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Ziwané dayika mi; welaté min o rastikén...



M. Mamet Qetekonij 1992 de dewa Sankusi Qeteko de ameyo dinya.
Dibistane dewa xo de, mektebo miyanén YIBOyé Sankusi de, lise zi Me-
letiya de wende. 2015 de Karadeniz Teknik Universitesi ra sey muhendisé
elektrik-elektroniki mezan bi. 2018 de zi Universiteya Artdkl(yT ya Mérdini
de ziwan 0 kulturé kurdan ser o bétez lisanso berz kerd temam. 2012 de
bi nameyé “Mehemed Gelikten"! rojnameyé Newepefl de dest bi nustisi
kerd. Dima kovarané sey Sewgila, Vate O Folklora Kurdan de zi ¢gend nus-
teyé ey ameyi wesanayene.
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VATEYO VEREN

Semedo ke xebatané standardkerdigé kirmancki (zazaki) erey
dest pé kerd ( tesiré inan hina tam vila nébiyo mintiqa ra mintiqa,
dewe ra dewe tewir bi tewir varyanté kirmancki esté. Hem ziwan
gani yo, yani sey matematik G fenané binan qaydeyé xo geti niyé.
Her gende béro nustene ( béro standard kerdene zi mabéné fe-
kané ey de tayé xususiyeté ciyayi muheqeq manené. Labelé ma
zané ke pawitis G averberdigé ziwanf zi bi standardkerdigi mum-
kun o. Nébo roj bi roj vuriyayis yeno meydan, ziwanéko péroyi né-
yeno awankerdis O ziwan vindibiyayisi ré beno mehkum. Né
semedi ra xebatané ziwani de tesbitkerdis (i sinasnayisé fekan zaf
muhim o.

Bi na xebate ma wast ke feké Sankusi tayé bidé sinasnayene.
Semedé sinasnayis U dayigsinasnayisé feké sankusijan veré cl
ma xebata wari kerde.

Her gende ma mintiga bas zanayéne zi xebata ma ya wari asan
nébi. Semedo ke ma kirmancki ser o tayé ¢i pers kerdéne, mileté
ma vaténe qey ma karéko siyasi kené. Coka zafaneyé inan qayil
nébiyéne ma reyde qisey bikeré. Kesé ke bi hetkariya ginasiyan
ma reyde biyéne eleqadar zi zafane tersayéne, végér melumat ma
nédayéne. Tayéne zi karé ma senik diyéne, vaténe “Ci giymeté zi-
wané ma esto, ti dima gérené?” Né semedan ra ¢i heyf ke cigéra-
yisé ma tayé hetan ra kémf mend.

Bésik xebata ma ya wari de eke hetkariya tayé kesan zi nébi-
yayéne ma néegkayéne hende ser bikewé. Cigérayisé ma de xeylé
kesan ma ré hetkari kerde. Tay-zéde hetkariya kami ma ré bf, gant
ez sey deyndari inan ré sipasé xo getine kémi nékeri.

Semedo ke merdiman reyde tékiliya mi viragte 0 behsé xebata
mi kerd Sabri Ozden @ ilhami Temuri ré, semedé meymanperwe-
riya inan Emrah Kagar ( Erhan Ciftgi ré, semedo ke ez bi perané
aye géraya dapira xo Dada Hewé ré, semedé kontrolkerdigé na xe-
bate 0 hetkariya inan Serdar Akdag 0 Veysel Yildizhani ré, semedo
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ke bi wesaita ey ma dewe bi dewe gérayé Ali Demirkoli ré, semedé
roportajan kesé ke ma nameyé inan besé cimeyan de dayo; inan
pérune ré 0 semedé eleqadariya nan keyeyé xo O dewijané xo ré
ez zaf zaf sipas kena.

Semedé séwirmendi ( hetkarlya ey mamostayé xo M. Malmi-
saniji ré, semedé pésniyazané inan mamosta Ahmet Kirkan 0 ma-
mostayé min & kirmancki yo tewr verén, Rogan Lezgini ré zi ez
xususT sipas kena.

Ez zana ke kémaneyé na xebata ma zaf &, labelé eke nefé xo
bibo ma bené zerriwes.




DESTPEK

Hetani ewro feké Sankusi! ser o xebatéka akademike nébiya.
Goreyé zanayisé ma derheqé feké Sankusi de melumato tewr
verén bi nameyé Myew japoni dayo. Né merdimi
1987 de yew semineré xo de dewané Sankusi ra feké Derderey @
Xoya ra tayé nimaneyi dayé.?

Xebata diyina ke derheqé feké Sankusi de melumat dana, yé
Turan Erdem O Orhan Erdemi ya.? Labelé na xebate zi rasterast
feké Sankusi ser o nébiya. Cike na xebate ekseri feké Séxoné Co-
rini ser o biya G gama ke na xebate biya Séxono Corin zi giréda-
yeyé Cérmuge biyo.

Metné bini yé ke ma tede feké Sankusi vinené, veré ci bi na-
meyé Mehemed Celikteni mi bi xo rojnameyé Newepeli de nesr
kerdibi. Zafaneyé né metnan peyniya na xebate der é.

Amancé Cigérayisi
Feké Sankusi zaf néameyo sinasnayene. Amancé né cigérayigi
zi dayigsinasnayigé tayé xususiyetané feké Sankusi yo.

Metodé Cigérayisi

Né cigérayisi de ma materyalé xo hema-hema péro xebata wart
ra peyda kerd. Cimeyé ma zafane fekki bi. Semedé heme dewané
kirmancan yé Sankusgi tewr tay ma yew merdimi reyde roportaj
kerd. Bé né dewan, yewna ma mezraya dewa Keleso, Mirsela ra
yew merdimi reyde roportaj kerd. Semedo ke veréné na mezra

' Semedé nameyé “Sankus”i varyanté ke ma tesbit kerdé né yé: Sengus, Sen-
kus, Sencusg, Sengus, Sangus G Sengus.

2 Wisifé Qelbini, “Seminera yew Japoni & Dimilk", Armanc, Hejmar: 73-74,
Stockholm, Heziran-Tirmeh 1987, r. 5-7.

3 Turan Erdem & Orhan Erdem, Tirkge Agiklamali Kirtge Dil Dersleri-Kirmancca
Hikayeler/Dersén Zuwené Kurdi-Kirmancki i Sonuki, lkinci baski, Wesanén Arya,
Istanbul, 2012.



Ald(s (Gerger) ra ameyé Sankus 0 feké Tnan de tayé xususiyeté ci-
yayi esté, ma wast na mezra ra zi yew merdimi reyde roportaj bi-

keré.

Listeya céréne de ma nameyé dewané Sankusi 0 ziwané saré

né dewan nusti.

kirmancki
Ades
Akreki
Aqgtas
Awut

Babayo/Xakiyo

Bosmon
Cewderey
Denco
Derderey
Desti
Elyos
Gazo
Hindibaba
Tnceawut
Ingoyi
ingije
Keleso
Kilise
Kundect
Lirni

Lido
Mamado
Mes(ro
Midi
Norsini
Piro
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tirki
Degdirmensuyu
Yazyagmuru
Aktas

Avut
Albayrak
Kogoren
Arpadere
Elmadere
ibikkaya
Balcilar
Malkaya
Cinarkdy
Hindibaba
Ugpinar
Yenikoy
Yenice
Kelesevleri
Akbasak
Glneydere
Aydinh
Kaynakkdy
Gokeepelit
Yayginkonak
Oyuklu
Kilbasti
Atalar

Ziwané dewe
kirmancki
kirmancki
tirk?

tirk?
kirmancki
kirmancki
kirmancki
kirmancki
kirmancki
kirmancki
tirk?
kirmancki
kirmancki
kirmancki
kirmancki
kirmancki
tirk?
kirmancki
kirmancki
kirmancki
tirki
kirmancki
kirmancki
tirk?
kirmancki
kirmancki



Polato Polatusagi kirmancki

Qere Kilise Karakaya kirmancki
Qeteko Ormangay!| kirmancki
Saladino Tirkmen kirmancki
Salwas Deveboynu tirki

Sefero Seferusadi kirmancki
Sersap Cataldut kirmancki
SimaxId Sagtepe kirmancki
Séxono Corin Yukan Seyhler kirmancki
Tiryo/Aliyo Caybasi kirmancki
Xandere Handere kirmancki
Xoya Gegitkdy kirmanck?

Na liste veré cii rojnameyé Newepeli de amébi weganayene
Labelé semedo ke a liste de tayé xeleti bi, ma na liste newe ra
amade kerde. Seke cor ra zi aseno 38 hebé dewé Sankugi esté.
Nfnan ra 31 hebé kirmanc, 7 hebé zi tirk é&.

Ma na xebata xo de biné hiré besané bingeyénan de tayé xu-
susiyetané feké& Sankusi ser o vinderté. Goreyé roportajan heta ke
desté ma ra ame, her xususiyet ma bi nameyané dewan izah kerd.
Labelé semedo ke dewe ra dewe, mezra ra mezra, heta miyané
yew dewe de keye ra bi keye tayé ¢i vuriyené, ma ca-ca izahaté xo
bi sekiléké péroyi kerdi. Gama ke feké $ankusi de hem sey kir-
manckiya standarde hem zi kirmanckiya standarde ra ciya yew xu-
susiyet biyéne zi ma zafane xususiyeto ciya nigan da.

Her babete de ma feké Sankust G kirmanckiya standarde kerdi
téver. Kirmanckiya standarde ra megsedé ma standardé Graba Xe-
bate ya Vateyi yé.

Peyniya na xebate de ma tayé teksté ke bi feké dewa Qeteko
ameyé nustene dayi. Miyané né tekstan de yew virameyis G me-
selané dewa Polato ra tayé mesell esté. Zafaneyé né tekstan ma

+ Mehemed Celikten, “Sengls G Dewé Sengisi, Newepel: Rojnameyo Kulturi
yo 15 roje, Diyarbekir, Himare: 41 (2012).
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veré cl weganayibi. Semedé né cigérayisi ma né nusteyi newe ra
redakte kerdi 0 flaweyé na xebate kerdT.

Né tekstt ma hem heté ziwani ra hem zi heté tedeyT ra redakte
kerdi. Semedo ke zafaneyé meselan tewir bi tewir yené vatene 0
kamcin sekil rast o ma nézané, goreyé melumatané neweyan ma
né teksti heté tedeyi ra zi vurnayf { bi sekilané hina rastan nusti.

Eslé na xebate, projeyé min & lisansé berzé bétezi yé Univer-
siteya ArtaklayT ya Mérdini bi. Teksté ke peyniya xebate de ameyé
dayene zi, ma bado flawe kerdi ke feké Sankusi ré bineyke bibé ni-
mane G feké Sankusi hina rind béro fehm kerdene.

12
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VENGAN DE VURIYAYiS

Ma né besi de heté vuriyayisé vengan ra feké $ankusi G kir-
manckiya standarde kerdi téver. Goreyé tesbitané ma mabéné feké
Sankusi 0 kirmanckiya standarde de hem miyané cekuyan de hem

Zi izafeyan de tayé vuriyayisi esté. Her vuriyayis ma kamcin dewan
de tesbit kerd, bi nameyané & dewan izah kerd.

1.1. Gekuyan de Vuriyayisé Vengan

Feké Sankusi de ¢ekuyi zafane di tewirf vuriyené. Miyané ge-
kuye de yan tayé vengi vuriyené, bené yewna veng yan zi tayé
vengi cayé xo vurinené.

1.1.1. Vuriyayisé Vengan
Mabéné feké Sankusi O kirmanckiya standarde de vuriyayisé
vengan ré tayé nimaneyf:

Feké Sankusi Kirmanckiya Standarde
AR ER
Barmayis Bermayis
Barz Berz
Carm Germ
Cardis Kerdig
Dard Derd
Darc Derg
Sard Serd
Varc Verg
Zard Zerd

Vuriyayisé “ar-er’i de telafuzé dewané Qeteko, Polato, Sala-
dino, Denco, Piro, SimaxI(, Norsini, Deste, Sefero O Xoya “ar’ o.

Telafuzé dewané binan zi “er” o.

C G
Aceyrayis Agérayis
Ca Ga
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Con Gan

Cil Gil
Cirewtis Girewtis
Ci Gi

Linci Linge
Varc Verg
Velc Velg
Veync Veng

Vengané corénan ra “g” dewané Qere Kilise, Xandere, Hindi-

baba, Adesg, Derderey, Mlrsela, Xoya, Kundeci, Cewderey, Gazo,
Séxono Corin, G Lirni de, “¢” zi dewané binan de telafuz beno.
Tiryo/Aliyo de zi no vuriyayis esto la her gekuye de eynfi niyo. Tayé

[P

cekuyan de nézdiyé vengé “g"yi, tayé cekuyan de zi nézdiyé vengé

c’yl yew telafuz o.

“C"yo ke vengé “g"yi ra vuriyeno feké Sankusi de “c’yéko ciya
yo. No veng tayé galind 0. Gama ke “c"yo normal telafuz beno
ziwan yeno geneyé binéni 0 lewi diz manené. Labelé feké San-
kust de “c” yo ke “g"yi ra vuriyeno eke béro telafuzkerdis, ziwan
yeno asméné feki O lew tay bené gilover.

Mavajime ¢ekuyé “ca” (bi tirki “yer”) @ “ca” (bi tirki “oklz") feké
sankusijan ra sey pé névejiyené. Telafuzé né ¢ekuyan de fergéko
zelal esto. Gama ke yew sankusij gisey bikero, merdim né ferqi
asan tede vejeno. Tena né di cekuyi ney, sewbina cekuyi zi sey pé
yené nusiyayene labelé sey pé telafuz nébené. Nimine:

“cil” (bi tirk “palan”) G “cil” (bi tirki “dal")
“cor” (bi tirkT “yukan”) G “cor” (bi tirkt “glir”)

C J

Dec Dej
Dewic Dewij
Lac Laj
Qic Qij
Roc Roj
Zewac Zewaj
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A G T A

Vuriyayisé “c-j"yi tena dewa Mdrsela (i sey Qere Kilise, Hindi-
baba, Xandere 0 Adesi dewé ke heté royé Ferati der &; inan de

esto.
(5 K
CGar Kar
Cardi Kardt
Cardis Kerdis
Caxet Kaxite
Geyneki Kéneke
Gé Keye
Céf Kéf
Gilawi Kilawe
Cili Kile
Cilise Kilise
Gin Kin
Cip ip
Go Ko
Gogim Kokim
Cor Kor
Corsi Kursi
Curd Kurd
Cuy Kuy
Megina Makina
Sagi Sike
Seger Seker

Feké SankusT de eke badé herfa “k"yi yew herfa vengine béro,

no veng zafane bediliyeno, beno “¢". Labelé no

¢’ zi sey “¢"yé nor-

mali néyeno telafuzkerdis. Seni ke kirmancki G tirki de ¢ekuya
“seker”i sey pé nusiyena la telafuzé xo ciya yo, feké Sankusi de te-
lafuzé né “¢"yan zi ciya yo.

Gama ke “¢"yo normal telafuz beno, ziwan ¢ceneyé binéni de

yeno didanané verénan O lewi ddz manené. Labelé “¢"yo ke “K’y1
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ra vuriyeno eke béro telafuzkerdig, ziwan yeno asméné feki 0 lewi
tayé bené gilover. )

Mavajime feké Sankusi de gekuya “gar’T (bi tirki “is") sey ce-
kuya “gar’t (bi tirki “dért”) telafuz nébena. Ferqé xo zaf zelal o. Bé
né di gekuyan tayé gekuyé bini zi sey yewbini nusiyené la telafuzé
inan clya yo. Nimdne:

“gay” (bi tirki “gay”) @ “gay” (bi tirki “oyun”)

“gali” (bi tirkl “gukur”) & “gali” (bi tirki “ham”)

No vuriyayls dewané Qeteko, Polato, Saladino, Denco, Piro,
Simaxl{, Kilise, Norsini, Deste, Sefero, incoyi, Bosmon, Ingije, Ma-
mado, Mesaro, Sersap, inceawut, Babayo/Xakiyo 0 Akreki de esto.
Tiryo/Aliyo de zi no vuriyayis esto la her gekuye de eyni niyo. Tayé
cekuyan de nézdiyé vengé “k'yi, tayé cekuyan de zi nézdiyé vengé
“¢"yT yew telafuz o.

Ma né vuriyayisi, cend hebé dewan de zi sey feké Dérsimi tayé

gekuyan de vinené. Mavajime Gazo de sey “¢&” (1 "geyna”, $éxono
Corin de zi sey “geyna” tayé varyanti esté.

I E

Bizi Bize
Coliki Golike
Dari Dare
Di De
Imser/lsmer Emser
Incuri Engure
Istori Estore
Ki Ke

Feké Sankusi de vuriyayisé “i-e”yT ekseri verniya gekuyan de

yan zi peyniya gekuyan de beno. Xora vengé “-e"yi yo ke makitiya
gekuyan nigan dano, dewané Sankusi pérunan de beno “-i". Ninan
ra gend nimdneyi ma cor ra nugti.

Dewa Derdereyi de vengé “-i"yo ke makitiya gekuye nigan dano,
¢in 0. Mavajime derdereyiji névané “bizi, dari, istori, goliki”; vané

“biz, dar, istor, golik”.
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iN/IN

Asinin (Demirden yaptlma)
Asinin (Demirli)

Binin

Cérin

Parin

Simin (Gumiisten yapiima)
Simin (Gimuslti)

Verin

EN/IN

Asinén (Demirden yapiima)
Asinin (Demirli)

Binén

Cérén

Parén

Sémén (Gumdisten yapilma)
Sémin (Gumusli)

Verén

A HoA N

Seke cor ra zi aseno peygiré

-én"T feké heme Sankusi de go-

reyé manaya xo, yan beno “-in” yan zi beno “-in”. Peygiré “-in"1 z1
fina “-in” 0. Feké Sankusi de miyané ¢ekuyan de vuriyayisé ven-

wan A n'l\u

gané “é” @
sim/sém.

iNI/EY
Birayini
Cerwayini
Hewlini
Pacini
Rindini
Wesini
Xintini
Carminey
Qaliney
Soliney
Zenciney
Cironey
Isoney
Seytoney
Veysoney

Zi esto labelé zaf tay o. Mavajime sey nim/ném,

iYE
Birayiye
Kerwayiye
Holiye
Pakiye
Rindiye
Wesiye
Xintiye
Germiniye
Qalindiye
Soliniye
Zenginiye
Ciraniye
insaniye
Seytaniye
Veysaniye
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- « A Ey )

Peygiré “iye” feké Sankusi de zafane beno “-ini”. No “-ini" zi
ca-ca tena sey “-i” yeno telafuzkerdig. Mavajime cayé “rindini” G
“wesini” de “rindi” 0 “wesi” zi yené vatene.

Seke cor ra zi ma nust, Derderey de “i"ya ke makitiya gekuyan

nisan dana, ¢in a. Né& semedi ra derdereyiji peygiré “-ini" sey “-in

a3 A~

telafuz kené. Mavajime vané “wesin”, “rindin”, “hewlfin” asn.

Cekuye ke bi vengé “-in/-in"f yan zf “-an/-on"T qediyené zi, feké
Sankusi de cayé peygiré “-iye"yi de peygiré “-ey" gené. No “-ey”

zi sey Kiliseyi tayé dewan de bi sekilé “-eyi” yeno vatene. Mavajime

“qalineyi”, “solineyi”, “veysoneyi” (isn.
OM AM
Com Cam
Comérd Camérd
Comi Game
Nome Name
Omin Amén
Somi Sami
Vomi Vame
ON AN
Bon Ban
Con Gan
Ciron Giran
Ison insan
Non Nan
Seydwon Seydwan
Zonaye Zanaye

Telafuzé dewané Qere Kilise, Xandere, Hindibaba, Ades, Der-
derey 0 Mirsela sey kirmanckiya standarde, corénan ra “am” 0

“an’, telafuzé dewané binan zi “om” 0 “on” o.
Dewa Kiliseyi de no “om” beno “0m”, “on” zi beno “Gn”. Feké
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Sankusi de, miyané cekuye de “an” zafane beno “on”. Labelé no

“an” eke zathumariye nigan bido, beno

o". Eke badé né vengé

“0"yi yewna herfa vengine béro, o wext fina beno “on”. NimGneyi:

Feké Sankusi

Déra désimijo
Nameyé dewo

Seré ¢oyo

Dewijoné ma va.
Polatonijj

Cicekoné siro bicini.
Lincé cayon { bizeyko

R
Baro
Cemer
Der
Kert
Maren
Mirar
Seyr
Ri

Kirmanckiya Standarde
Deyira dérsimijan
Nameyé dewan

Seré koyan

Dewijané ma va.
Polatanij

Cicekané siran bigine.
Lingé gayan 0 bizékan

D
Bado
Cemed
Ded
Kedi
Made
Mirad
Seyd
De

No vuriyayis Qeteko 0 Polato de esto. Gama ke veré herfa “d’yi
de yew herfa vengine yan zi némvenge bibo, no “d” zafane vuri-
yeno, beno “r’. Mavajime ¢ekuya ke peyedaté “de”yi ra ver yena,
eke bi herfa vengine yan zi némvenge bigediyo, no peyedat zi vu-
riyeno, beno “ri”; eke wina nébo “di” yo. Nim{neyt:

Feké Sankusi
Géri

Dew ri
Erevari

Bin di

Désim di

Kirmanckiva Standarde
Keye de

Dewe de
Ereba de
Bin de
Dérsim de
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S $

Asmi Asme
Gos Gos
Kas Kas
San San
Sima Sima
So So
Wes Wes

Vuriyayisé “s-g"yi tena dewané Qere Kilise, Hindibaba 0 Xan-
dereyi de esto.

\'} B

Bivi Bibi
Ceyver Keyber
Dolav Dolab
Pirbav Pirbab
Siva Siba
Xeveri Xebere
Xirav Xirab

Telafuzé dewané Qere Kilise, Xandere, Hindibaba, Ades, Mar-
sela, incoyi, Ingije, Mamado, Babayo/Xakiyo, Tiryo/Aliyo G Xoya
de vengané corénan ra “b” esto, telafuzé dewané binan de v esto.
Labelé no vuriyayls tayé dewan de semedé her gekuye eyni niyo.
Mavajime saré Mesiro 0 Sefero, gekuya “xebere” bi “b"yi, gekuya
“dolav”i zi bi “v"yi telafuz kené.

1.1.2. Cavurnayigé Vengan

Feké Sankusi de cavurnayisé vengan ré tayé nimaney:

Feké Sankusi Kirmanckiya Standarde
Aldon Andal
Aliwey Awleyi
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Cisn Cins

Cirbiti Kibrit
Esmer/ismer Emser
Esmo Emso
Nemir Nerm
Nincd Nenig

Heté cavurnayisé vengan ra, dewané Marsela, Qere Kilise, Hin-
dibaba, Xandere, Ades, Séxono Corin (1 Xoya de sey kirmanckiya
standarde, dewané binan de bi sekilo bin gekuyan telafuz kené.

3 A e

Mdrsela de semedé “emser” 0 “emso”yi vané: “imser” (1 “imso”.

1.2. izafeyan de Vuriyayisé Vengan

Kirmancki de gama ke zafeyi viraziyené gekuyi sey “é”, “a”, ‘1",
‘0", “éka”, “éko” tayé forman gené. Né formi ca-ca vuriyené. Né
besi de ma mabéné feké Sankusi 0 kirmanckiya standarde de vu-

riyayisé né forman ser o vinderté.

1.2.1. lzafeyané Nameyan de Vuriyayisé Vengan

Kirmanckiya standarde de, gama ke 1zafeya nameyf viraziyena
cekuyé maki “-a” gekuyé néri zi “-&” géné. Labelé feké Sankusi de
semedé ¢ekuyané makiyan, izafeya nameyi hem bi “-a” hem Zzi bi
“-ay” viraziyena. Nimaneyf:

Eeké Sankusi Kirmancki darde
Carca/Carcay Xatuni Kerga Xatune
Lojina/Lojinay boni Lojina bant
Qelema/Qelemay mi Qelema mi
Veyva/\Veyvay ma Veyva ma

Birayé Heseni Birayé Heseni

Peré qertali Peré qertali

Veré boni Veré bani

Dewané Qeteko, Saladino, Norsini, Sefero, Gazo, $éxono
Corin, Tiryo/Allyo, Mdrsela, Deste, Xoya, Ingije, Mam{do, Mesdro,
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Sersap, Inceawut (0 Akreki de semedé gekuyané makiyan izafe sey
kirmanckiya standarde bi formé “-a” dewané binan de bi formé “-ay”
viraziyena. Polato de zi gama ke izafe viraziyena, gekuyé maki ge-
ge formé "a" ge-ge zi formé "&" géné.. Mavajime cayé “veyva ma”,
“dewa ma”, “kerga ma” de ge-ge vané “veyvé ma”, “dewé ma”,

“carcé ma” asn.

1.2.2. izafeyané Sifetan de Vuriyayigé Vengan

Feké Sankust de, izafeyé sifetan sey kirmanckiya standarde
eke ¢ekuye néri bo, bi formé “-0”, eke maki bo bi formé “-a” virazi-
yené. Gama ke izafeyé sifetan viraziyené gekuyé ke néri yé 0 bi herfa
vengine gediyené, yew herfa pérabestene gené. Na herfa pérabes-

[T [T

tene kirmanckiya standarde de “y”, feké Sankust de zafane “w” yo.

Feké Sankusi Kirmanckiya Standarde
Birawo pil Birayo pil

Cawo sr Gayo sir

Dawo sardin Doyo serdin

Daro verin Daro verin

Veyva pili Veyva pile

Dewa verini Dewa veréne

Marsela G Xandere de gekuyané nériyan de izafeya sifeti sey
kirmanckiya standarde bi formé “-yo"yi, dewané binan de bi formé
“-wo"yi viraziyena. Sey Tiryo/Aliyo tayé dewan de vengé “-0" vindi
beno, izafe tena bi “-w"yi viraziyena. Mavajime “biraw pil", “gaw
sar” isn. Cewderey de zi izafeya sifeti sey fzafeya nameyfi bi formé
“.8"yi viraziyena. Mavajime “birayé pil”", “gayé sar, “doyé serdin”
Gsn. Sey Qeteko, Polato, Norsini U Sefero tayé dewan de zi heme
varyanti esté.

Feké Sankusi de gama ke izafeyi anciyené, ¢ekuyé néri hem
izafeyané nameyan de hem zi izafeyané sifetan de bi formé “-dé”
viraziyené. Cekuyé maki zi izafeyan& nameyan de yan bi formé “-

da” yan zi bi formé “-day”, izafeyané sifetan de zi tena bi formé “-
da” viraziyené. Nimaneyi:
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Feké Sankusi Kirmanckiva Standarde

Berdé sdrira Beré s(ri ra
Cadeé ey di Cayeé ey de
Ortedé desti di Orteyé deste de
Pérdé Ehmedi ra Piyé Ehmedi ra
Dewda/Dewday ma di Dewa ma de
Marda/Marday ey ré Maya ey ré
Veyvda pili ra Veyva pile ra
Bizda ixtiyari di Biza extiyare de

Seke ma cor ra zi nust, Qeteko 0 Polato de, eke herfa “d"yi ra
ver yew herfa vengine yan zi némvenge béro no “d” vuriyeno, beno

A AN

“r". Coka formé “dé” (i “da” zi goreyé cayé xo vuriyené, bené “ré
() A

0 “ra’. Mavajime “orteré desti ri”, “caré ey ri”, “dewra ma ri” Qsn.
Feké SankusT de 1zafeyé nameyan eke nediyar bé, gekuyé maki

yan bi formé “-éda” yan zi bi formé “-éday”, cekuyé néri zi bi formé
“-eédeé"yi viraziyené. Nim(ney’:
Feké Sankusi Kirmanckiya Standarde
Daréda/Daréday Ehmedi  Daréka Ehmedi
Dewéda/Dewéday ma Dewéka ma
Lojinéda/lojinéday boni Lojinéka banft
Birayédé ey Birayéké ey
Berédé xoni Beréké xane
Cayédeé citi Gayéke cite

Feké Sankusi de izafeyé sifetan eke nediyar bé, cekuy& maki

bi formé "-éda”, gcekuyé nérf zi bi formé “-édo”yi virazlyené&. Nim{-
neyi:

Eeké Sankusi Kirmanckiya Standarde
Cénayéda pili Kénayéka pile

Dewéda verini Dewéka veréne

Sayéda sdri Sayéka sire

Bonédo sipi Banéko sipi

Berédo hira Beréko hira

Cayédo sir Gayéko sir
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Semedo ke no “d” Qeteko @ Polato de vuriyeno beno “r", né

formi zi vuriyené bené “-éra”, "-éré” 0 “-éro”. Mavajime “daréra
ma”, “birayéré ey’ “dewéra verini”, “bonéro sipi", (sn.
1.2.3. Izafeyané Rézilkiyan de Vuriyayigé Vengan
Feké Sankusi de, izafeyi halé antey’ de senT viraziyené, 1za-

AAAAAAA

feyé rézilki zi bi & gaydeyi viraziyené. Nimineyi:

Feké Sankusi Kirmanckiya Standarde
Destiké berdé siri Destiké beré sart
Muxtaré dewda/dewday Pironi Muxtaré dewa Pirani
Gista/Gigtay lincida rasti Engista linga raste

Logé colikda sdri Logé golika sdre
Lojina/Lojinay bondé verini Lojina bané veréni

Piyé veyvda/veyvday birardé mi Piyé veyva birayé mi

26




BES - II






DEMI

Ma né besi de bi cumleyané pozitifan tena heté antisé karan ra
demf izah kerdi. Cumley& nameyan ma teberé babeta xo de ver-
dayi.

Semedo ke kirmancki de demé karan hina néameyé standard-
kerdis terzo ke tewr vést ameyo nustene ma sey “meylé péroyi”
name kerd 0 feké Sankusi reyde mugayese kerd.

Goreyé deman antigé karan, dewané Sankusi pérune de za-
fane sey pé yé. Né semedira ma antisé karan semedé her demf bi
tabloyan sistematize kerdi. Tayé xususiyeté ciyayi zi ma peyniya
besi de bi nameyané dewan izah kerdi.

Semedo ke karf, goreyé zemirané kesan ciya bi ciya anciyené
0 semedo ke feké Sankusi de partikelé deman zafane karé ném-
cetl (kopula) manené, veré ci gani ma goreyé zemirané kesan
karé némceti bisinasné.

Eeké Sankusi Kirmanckiva Standarde
Ez o/a/oné. Ez pil o/a/oné. (o) Ez a. Ezpila. (a)
Tiye. Ti pil &. &) Tivi. Tipili. ()
Ti yalyay. Ti pil a/ay. (a) Tiya. Tipila. (a)
U wo. Opflo. (0) Oyo. Opilo. (0)
Awa. Apila. (@) Aya. Apila. (a)
Ma yimi/yimi.  Ma pili mi/mi. (imi) Mayé. Mapilé. (&)
Sima yé. Sima pili yé. (&) Sima yé. Sima pil &.(é)
Tyé. E pili yé. @) Eye. Epile. (&)

Eke ma karé némceti semedé feké Sankusi goreyé zemiran sira

rasey “o, &, a, 0, a, Imi, &, &" esas bigiré, negatifé né kari wina yo:

Feké Sankusi Kirmanckiya Standarde
Ez niyo. Ez pil/pili niyo. Ez niya. (...)
Ti niyé. Ti pil niye. Ti niyi. (o)
Ti niya. Ti pili niya. Ti niya. (...)
O niyo. O pil niyo. O niyo. (sl
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A niya. A pili niya. A niya. (i)
Ma nimi.  Ma pili nimi. Ma niyé. (i)
Sima niyé. Sima pill niyée. Sima niyé. (ios)
E niyé. E pili niya. E niyé. (...)

Semedé sexsé yewhlmaré yewini, karo némcet dewané Qere
Kilise, Xandere, Hindibaba, Ades G Mirsela de “a”, Qeteko, Po-
lato, Tiryo/Aliyo, Saladino, Ingoyi, Babayo/Xakiyo 0 Xoya de “oné”,
sey Kiliseyt tayé dewan de “ani” O &€ dewané binan de zi zafane
“0” yo.

Qeteko ( Polato de semedé sexsé yewhimaré diyini tena yew
form esto. O zi formé sexsé néri yo. Yané seba cinfyan zi camér-
dan zi vané “Ti pil &".

Karé némcet yé sexsé zathGimaré yewinf Kilise, Piro 0 tayé de-

A A= PTAT-L))

wané binan de hem bi sekilé “Imi" hem zi bi sekilé “y&”yi esto.

A o A

Semedo ke cumleya “Ma pili mi/mi” de sifeté “pili” bi vengé “"
biyo zafhGmar ( karé némcet yé “imi/imi”" zi bi vengé ‘1" dest pé
keno, né di vengé “I"yan sey tena yew vengé “I” yené telafuz ker-
dene.

Feké Sankust de, sifeti goreyé kerdoxané xo yan bené néri yan
bené maki yan zi bené zafhmari. No xususiyet tena yew ca de
zelal niyo.

Gama ke badé vengé “i"yo ke makitlya gekuyan nigan dano,
eke karé némcetl yené no vengé “i” keweno. Né semedi ra ge-
kuyi/sifeti sey néri yené telafuz kerdene. Nébo eslé xo de ge-
kuyi/sifeti fina maki yé. Mavajime:

“Ez keynek o/oné.” “Ez keyneka rind o/oné.”
“Ti keynek alay.” “Ti keyneka rind a/ay.”
“A keynek a.” “A keyneka rind a.”

Cumleyané corénan ra ffadeyé "keynek” { “keyneka rind” eslé

xo de bi sekilé “keyneki” 0 “keyneka rindi” yé. Labelé semedo ke
badé né ifadeyan rasterast karé némceti ameyé, vengé peyén yé

né ifadeyan, “I" kewto. Rewsa winasi de sey “kergi”, “dari”, “sari”,
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A nE

“girdi”, “Xezali” ifadeyé maki yé ke bi vengé “i" gediyené, pérunan

de no vengé “i" keweno.
Seke cor ra zi ma vinené semedé kerdoxané makiyan cumle-

[T

yané pozitifan de sifeté “pili” sey “pil” ameyo vatene. Labelé cum-
leyané negatifan de semedo ke karé némceti rasterast badé vengé

“i” néameyé, sifeté “pili” sey eslé xo ameyo vatene. Nimineyf:

“Ez pil o/oné.” “Ez pili niyo/niyoné.”
“Ti pil a/ay.” “Ti pili niya/niyay.”
“Apil a.” “A pili niya.”

Seke cor ra aseno semedé vengé “y"yi telafuzé zemiré “Ti"yi
vuriyayo, biyo “Ti", telafuzé zemiré “E"y7 zi vuriyayo, biyo “I". Se-

medé vengé “w"yi zi telafuzé zemiré “O"yf vuriyayo, biyo “0”. Se-
medo ke feké Sankusi de né zemiri goreyé cayé xo wina yené
telafuz kerdene, ma orijinalé inan névurina. No zi zafane semedé

A,

vengé “y"yi yeno meydan. Mavajime sewbina ifadeyan de zi gama

ke vengané “i” ( “&"yi dima vengé “y"yi yeno, né vengi vuriyené,
bené “I". Nimaneyf:

Cekuya “Diyin"i de. dity+in diyin
Cumleya “Ez niya” de. né+y+a niya
Cumleya “O siyo” de. sity+o siyo

Né besi de, ma seba heme deman karané intransitifan ra “ro-
nistene”, karané transitifan ra zi “werdene” weginite. Feké Sankusi
de, bé Séxono Corin 0 Mirsela heme dewan de preverbé (vergiré)
karan, eke cumle pozitife bo bé demé ameyox 0 h?ka;é;a_ ‘demé
ameyoxi heme deman de peynlya karan de yené telafuzkerdig O
eke béré nustene karan ra ciya yené nustene. Né& semedi ra ma

karé “ronigtene” xusust weginit.

2.1. Demé Bingeyéni
Demé bingeyéni ¢ar heb é. Demo viyarte, demo nikayin, demo
ameyox  demo hira.
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2.1.1. Demo Viyarte
Karé ke ameyé kerdene 0 gediyayé bi né demi yené vatene.
Mavajime “Mi nan werd”, “Ey nan werdo” 0 sey ninan cumleyan ra

a i

merdim fehm keno ke karé “werdene” veré ca biyo G gediyayo.

2.1.1.1. Demo Viyarteyo Diyar

Karé ke kerdena Tnan ameya vinayene yan zi bi getiyet yena
zanayene bi né demi yené vatene. Mavajime cumleya “Ehmed si
Diyarbekir’i ra merdim fehm keno ke yan vatoxi bi xo siyayena Eh-
medi diya yan zi vatox siyayena Ehmedi ra rasterast xeberdar o.

Karé “ronistene” ré nimiineyi:

Feké Sankusi Meylé Péroyi
Ez nisto ro. Ez ronista.

Ti nisté ro. Ti ronisti.

Ti nigta ro. Ti ronista.

O nist ro. O ronist.

A nisti ro. A roniste.

Ma nistimi ro. Ma ronisti.
Sima nisté ro. Sima ronisti.
E nisti ro. E ronisti.

Ak,

Karé “werdene” ré nimlneyf:

Feké Sankusi Meylée Péroyi
Ez Wardo Ez Werda
Mi | i Wardé Mi | 1 Werdi
To | T Warda To |7 Werda
Ey A Wardi Ey A Werde
AY | o Ward Ave | o Werd
Ma | Ma Wardimi | M@ | Ma Werdi
Sima | sima Warde | $M2 [ sima Werdi
ino E Wardi inan "¢ Werdi
Xo Ward Xo Werd
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Ma zané ke kirmancki de kari, goreyé zemirané kesan yé griiba
yewine (Ez, Ti, O, A, Ma, Sima, E) 0 gorey& objeyan anciyené. Se-
medo ke kirmancki de objeyi yan néri yewhimar yan maki yewh(-
mar yan zi zafhdmar &, ma né objeyan tabloyané xo de eskené sey
zemirané “0”, “A” G “E”yi nisan bidé. Semedo ke antisé karan go-
reyé zemirané kesan yé griba diyine (Mi, To, Ey, Aye, Ma, Sima,
inan) névuriyené, tabloyané xo de ma heme zemiré kesan yé
griba diyine yew ca de kom kerdi. Labelé heté grameri ra tayé ze-
miré kesan mumkun niyo béré téhet. Mavajime “Mi ez werda.” né-

" A

beno, gani ma vajé “Mi xo werd.” Gsn.

2.1.1.2. Demo Viyarteyo Nediyar

Karé ke kerdena ihan néameya vinayene, sewbina ca ra ameya
musayene bi né demfi yené vatene. Mavajime cumleya “Xezale
nané xo werdo"yi ra merdim fehm keno ke vatoxi nanwerdigé Xe-
zale nédiyo, vatox nanwerdisé Xezale sewbina ca ra musayo.

Karé “ronistene” ré nimineyi:

Feké Sankusi Meylé Péroyi
Ez nisto ro. Ez ronista.

Ti nigté ro. Ti ronisti.

Ti nista ro. Ti ronigta.

O nisto ro. O ronisto.

A nista ro. Aronista.

Ma nistimi ro. Ma ronisté.
Sima nisté ro. Sima ronisté.
E nisté ro. E ronisté.
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/} Karé “werdene” ré nimdneyf:

Feké Sankusi Meylé Péroyi
Ez Wardo Ez Werda
Mi | i Wardé Mi | T Werdi
To |7 Warda To |7 Werda
Ey A Warda Ey A Werda
Ay | o Wardo Ave | o Werdo
Ma | Ma Wardimi | Ma | Ma Werdé
Sima | sima Wardé Sima | sima Werdé
o [ Wardé inan "¢ Werdé
Xo Wardo Xo Werdo

2.1.2. Demo Nikayin

Karé ke nika yené kerdene 0 nika dewam kené bi né demf yené
vatene. Mavajime cumleya “Ez ha nan wena” ra ma fehm kené ke
vatox nika nan weno. Yané karé “werdene” nika yeno kerdene G
hina zi dewam keno.

Karé “ronistene” ré nimaneyi:

Feké Sankusgi Meylé Péroyi
Ezo nisani ro. Ez ha ronisena.
T7 yé nisené ro. Ti ha ronigeni.

Ti ya nigena ro. Ti ha ronigena.

U wo nigeno ro. O ha roniseno.

A wa nisena ro. A ha ronigena.
Ma yé niseni / nisemt ro. Ma ha ronisené.
Sima yé nisené ro Sima ha ronigené.
1 yé nisené ro. E ha ronigené.
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Karé “werdene” ré nimdneyi:

Feké Sankusi Meylé Péroyi

B2 Wani Ez Il ha Wena

Tr | ye Mi Wené T | ha Mi Weni
To To

Ti | ya i Wena Ti | ha i Wena
y y

A lwa Wena ha Wena
Ay Aye

O | wo I~ Weno ha - Weno

Ma | yé Sima Weni/Wemi Ma | ha Sima Wene

Sima| yé | Tno Wene  Isimal ha | Than vene

i |[ya] Xo Wene E | hal| Xo Wene

2.1.3. Demo Ameyox
Karé ke badé wexté nikayini béré kerdene O zafane karé ke
ameyé plankerdis bi né demf yené vatene. Mavajime cumleya “Ez

do siri
Karé “

ronistene” ré nimaneyf:

ra ma fehm kené ke vatox nika nésino, o do bado siro.

Feké Sankusi

Meylé Péroyi

Ezo/Ez do ronist. Ez do ronisa.
Tiyé/Tido ronigé. Ti do ronist.
Tiya/Tido ronisa. Ti do ronisa.
Uwo/Odo roniso. O do roniso.
Awa/Ado roniso. A do ronisa / roniso.
Ma yé/Ma do ronisimi / ronigé. Ma do ronigé.

Sima yé / Sima do ronisé. Sima do ronigé.
lyé/E do ronigé. E do ronigé.
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Karé “werdene” ré nimaneyi:

Fekeé Sankusi | Meylé Péroyi
Ezo/Ez do buweri Ez |do biwera
Tiye/Tido | ™ | buwere Ti |do| ™M | biweri

- - To > To -
Tiya/Tido buwera Ti | do biwera
Ey Ey
Awa/Ado buwero A |do biwerabiwero
Ay Aye
Uwo/Odo buwero O |do biwero
Ma Ma

Ma yé /Ma do Sima buweré / bumi| Ma | do Sima biweré

Smayé Simado| fno | buweré Simal| do |ihan| biweré

do | Xo | biweré

m

Tyé/Edo Xo | buweré

2.1.4. Demo Hira

Karané ke dest pé kerdo, nika zi dewam kené 0 & do hina zi
dewam bikeré bi né demT yené vatene. Mavajime cumleya “Ez her
roj kitab wanena” ra ma fehm kené ke kitabwendigé vatoxi veré cl
dest pé kerdo, nika dewam keno 0 o do hina zi dewam bikero. Xora
sey “zanayene” (I “hes kerdene” tayé karf esté ke zafane bi né demi

yené vatene. Mavajime cumleya “Ez zana sele virazi” de karé “za-

nayene” 0 cumleya “Ez gosti ra hes kena” de karé “hes kerdene”
semedo ke karéké daimf y&, bi né demf ameyé vatene.

Demo hira kirmancki de zafane sey demé nikayinf yo. Labelé
feké Sankusi de partikelé demé nikayinT mabéné demé hira @
demé nikayini de ferqéké zelali peyda kené. Né semedi ra ma tiya
de ca dané demé hirayfi zi.
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Karé “ronistene” ré nimineyt:

Feké Sankusi Meylé Péroyi
Ez nisani ro. Ez ronigena.
Ti nigsené ro. Ti roniseni.
Ti nisena ro. Ti ronisena.
O niseno ro. O roniseno.
A nigena ro. Aronisena.
Ma niseni / nisemt ro. Ma ronisené.
Sima nigené ro. Sima ronisené.
E nisené ro. E ronisené.
Karé “werdene” ré nim{neyi:
Feké Sankusi Meylé Péroyi
Ez Wani Ez Wena
Ti i Wené Ti “ Weni
To To
Ti Wena Ti Wena
Ey Ey
A Wena A Wena
Ay Aye
0] Ma Weno 0] Ma Weno
Ma Sima Weni/Wemi | Ma Sima Wené
Simal  fno Wené Simal  fhan Wené
E Xo Wené E Xo Wené

2.2. Hikayeyé Deman

Karé ke bi hikaye yené vatene, péro demé viyarteyi de ameyé
kerdene  gediyayé. Labelé né karf miyané demé viyarteyi de ke-
wené zereyé sewbina yew demi.

2.2.1. Hikayeya Demé Viyarteyi

Karé ke miyané demé viyarteyi de, zereyé sewbina yew demé
viyarteyl de ameyé kerdene ( gediyayé bi né demi yené vatene.
Eke demé viyarteyi de ma yew karf referans bigiré, karo ke yeno
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vatene veré né referansi ameyo kerdene. Mavajime cumleya “Eli
ke ronist Xezale nané xo werdbi’yi ra ma fehm kené ke nanwerdisé

Xezale, veré ronistisé EIi biyo.

A

Karé

ronistene” ré nimlneyi:

Feké Sankusi

Meylé Péroyi

Ez nigtiviyo ro. Ez ronistibiya.
Ti nistiviyé ro. Ti ronistibiyi.
Ti nigtiviya ro. Ti ronistibiya.
O nistvi ro. O ronistibi.
A nistivi ro. A ronigtibf.
Ma nistivimi ro. Ma ronistibi.
Sima nistiviyé ro. Sima ronistibi.
E nistivi ro. E ronigtibi.
Karé “werdene” ré nimdneyi:
Feké Sankusi Meylé Péroyi
Ez | Wardiviyo Ez | Werdibiya
Ti | Wardiviyé . Ti | Werdibiyi
Mi Mi
Ti | Wardiviya Ti | Werdibiya
To TO
A | Wardivi E A | Werdibi
Ey y
Ay O | Wardvi Aye O | Werdibi
Ma Ma | Wardivimi Ma Ma | Werdibi

Sima [Simal Wardiviyé

Tno E | Wardivi

Xo | Wardvi

Sima [Sima| Werdibi
inan E | Werdibi
Xo | Werdibi
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2.2.2. Hikayeya Demé Nikayini

Karé ke miyané demé viyarteyi de, sey demé nikayini zereyé
yew wexti de ameyé kerdene bi né demi yené vatene. Eke demé
viyarteyT de ma yew karf referans bigiré, karo ke yeno vatene né re-
feransi reyde eyni wexti de ameyo kerdene. Mavajime cumleya “EIt
ke rakewt Xezale nan werdéne” ra ma fehm kené ke rakewtisé EIf
0 nanwerdisé Xezale eyni wext de biyé.

Karé “ronistene” ré nimdneyt:

Feké Sankusi Meylé Péroyi
Ez nigté ro. Ez ronisténe.
Ti nigté ro. Ti ronisténe.

Ti nigté ro. Ti ronisténe.

O nigté ro. O ronisténe.

A nisté ro. Aronisténe.

Ma nisté ro. Ma ronisténe.
Sima nisté ro. Sima ronisgténe.
E nisté ro. E ronisténe.

Karé “werdene” ré nimlneyi:

Feke Sankusi Meylé Péroyi

Ez Wardé Ez Werdéne
Ti Wardé . Ti Werdéne

Mi Mi
Ti Wardé Ti Werdéne

To To
A Wardé E A Werdéne

Ey y
Ay 0 Wardé Aye O Werdéne
Ma Ma Wardé Ma Ma Werdéne
Sima [|$ima| Wardé Sima  [§ima| Werdéne
ino E Wardé Tnan E Werdéne
Xo Wardé Xo Werdéne
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2.2.3. Hikayeya Demé Ameyoxi

Karé ke miyané demé viyarteyi de ameyé plan kerdene labelé
caameyisé né karan yan nébiyo yan zi néyeno zanayene, bi né
demi yené vatene. Mavajime cumleya “Hesen do bigiyéne Diyar-
bekir't ra ma fehm kené ke giyayisé Diyarbekiri ameyo plankerdig
fabelé yan Hesen nésiyo yan zi siyayisé ey néyeno zanayene.

Karé “ronistene” ré nimdneyi:
Feké Sankusi Meylé Péroyi
Ez do ronigtay. Ez do ronisténe.
Ti do ronistay. Ti do ronisténe.
Ti do ronistay. Ti do ronisténe.
O do ronistay. O do ronisténe.
A do ronistay. A do ronisténe.
Ma do ronistay. Ma do ronisténe.
Sima do ronistay. Sima do ronisténe.
E do ronistay. E do ronigténe.
Karé “werdene” ré nimdneyi:
Feké Sankusi Meylé Péroyi
Ez |buwarday Ez biwerdéne
Ti | buwarday Ti biwerdéne
Mi Mi
Ti buwarday Ti biwerdéne
To To
E A buwarday A biwerdéne
y Ey
Ay do| O buwarday Aye do 0 biwerdéne
Ma Ma |buwarday| . Ma | biwerdéne
Sima Sima | buwarday Sima Sima | biwerdéne
ino E |buwarday | jnan E | biwerdéne
Xo |buwarday Xo biwerdéne
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2.2.4. Hikayeya Demé Hirayi

Karé ke miyané demé viyarteyi de zereyé yew demé hirayi de
ameyé kerdene bi né demi yené vatene. Hikayeya demé hirayf,
sey hikayeya demé nikayini ya. Mavajime cumleya “Ez siyéne ki-
tabxane’yi hem yena manaya “Ben kitliphaneye giderdim” hem zi
yena manaya “Ben kitliphaneye gidiyordum” Labelé eke miyané
na cumle de, zerfané né deman ra yew zerfe béro vatene, mana
bena zelale. Mavajime cumleya “Ez her roje siyéne kitabxane"yl
yena manaya “Ben her gln kitliphaneye giderdim” 0 cumleya “Ez

a game siyéne kitabxane"yi yena manaya “Ben o an kitiphaneye

gidiyordum”.
Karé “ronistene” ré nimdneyf:
Feké Sankusi Meylé Péroyi
Ez nisté ro. Ez ronisténe.
Ti nisté ro. Ti ronisténe.
Ti nisté ro. Ti ronisténe.
O nisté ro. O ronisténe.
A nigté ro. A ronigténe.
Ma nisté ro. Ma ronisténe.
Sima nisté ro. Sima ronisténe.
E nisté ro. E ronisténe.
Karé “werdene” ré nimdneyi:

Feké Sankusi Meylé Péroyi

Ez Wardé Ez Werdéne

R Ti Wardé v Ti Werdéne
To Ti Wardé To Ti Werdéne
Ey A Wardé Ey A Werdéne
Ay 0O Wardé Aye 0 Werdéne
Ma Ma Wardé Ma Ma Werdéne
Sima |Sima| Wardé Sima |[Sima| Werdéne
Tno E Wardé Inan E Werdéne
Xo Wardé Xo Werdéne
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Zerfé deman ge-ge tayé deman kené témiyan. Mavajime cum-
leya “Ez ha siba sina” de ifadeyé “Ez ha sina” cumleya demé nika-
yini ya. Labelé semedo ke cumle de zerfa “siba’yi esta, cumle heté
mana ra demé ameyoxi nigan dana. Semedo ke giyayena vatoxi de
plankerdisi ra zéde yew qetiyet esto, vatoxi miradé xo winf ffade
kerdo. Wina nébo vatox eskeno miradé xo bi cumleya “Ez do siba
sirt” zi tfade bikero. Labelé getiyeté na cumle gasé getiyeté cum-
leya “Ez ha siba gina” gin 0. Demané témiyankewteyan ré nimd-
neyé winasi zaf &. Mavajime “A ha her roj kitab wanena”, “Mi do
meste bivaténe” Gsn.

Ao A A,

Peygiré “-&ne” feké Sankusi de zafane bi sekilé “-&"yi yo. Labelé
Kilise 0 Polato de bi sekilé “-éni” zi yeno vatene. Nim@ne:

“Mi werdéni.” (Kilise)

“Ez da/do ronigtayéni.” (Kilise)

“Ez da/do bilmeyéni.” (Kilise)

“A omeyéni.” (Polato)

“Ey gay cardéni.” (Polato)

Seke ma cor ra zi ifade kerd; feké Sankusf de partikelé deman
zafane karé némceti (kopula) manené. Labelé demé ameyox 0 hi-
kayeya demé ameyoxi de bé né partikelan yewna partikelé “do”yt
esto. No “do” sey Mes(ro tayé dewan de bi sekilé “da”, Kilise de
hem bi sekilé “do” hem zi bi sekilé “da”, $éxono Corin de zi yan bi
sekilé “0” yan zi bi sekilé “ro”yi yo. Nimdne:

“O da bumey.” (Mesiro)

“Ez da bimerda.” (Mesuro)

“O dol/da bilimeyéni.” (Kilise)

“Ez o béri.” (Séxono Corin)

“Ma ro simi.” (Séxono Corin)

Qeteko @ Polato de partikelé “do’yi zafane néyeno vatis. Eke
béro vatis zi yan bi sekilé “o” yan zi bi sekilé “ro”yi yeno telefuz-
kerdis. Nimdne:

“Ezo biyomey.” (0)

“Mino buwarday.” (o)

A~

“Ti ro béré.” (ro)
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“O ro bigfyay.” (ro)

“O siyé.” (9)

“Ez nigté ro.” (D)

Sey Piro tayé dewan de partikelé demé& ameyox 0 hikayeya
demé ameyoxi zafane “do” yo. Labelé ge-ge bi sekilé “ro”yi zi yeno
vatene. Nim{ne;

“Ma ro non bumi.” (Piro)

Tayé dewan de Partikelé “do”yT semedé sexsé yewhimaré hi-
réyin yé maki sey “da” telafuz beno. Nimane:

‘A da béro.” (Cewderey)

“Ada buro.” (Norgini)

Ma partikelé “do™yi, di dewan de sey “dé"yi zi tesbit kerd. Ni-
mine:

“Ez dé bimerday.” (Hindibaba)

“E dé bisiyayéni.” (Kilise)

Semedé sexsané “ma” 0 “sima”, partikelé deman “yé&" ge-ge
tana sey “y” yeno telafuzkerdis. Nim(ne:

“May non wemi.” (Polato)

“Simay ronigé.” (Qeteko)

Seke ma cor ra behs kerd, feké Sankusi de preverbé (vergiré)
karan cumleyané pozitifan de bé demé ameyox G hikayeya demé
ameyoxi heme deman de peyniya karan de yené telafuzkerdis. La-
belé Mirsela de, cumleyané pozitifan de zi semedé heme deman
sey kirmanckiya standarde verniya karan de yené telafuzkerdis.
Nimdne:

“Ez rakewta.”

“O ronist.”

“A ronista.”

Séxono Corin de zi preverbé karan cumleyané pozitifan de hem
sey dewa Mdrsela verniya karan de hem zi sey dewané binan pey-
niya karan de yené telafuzkerdis. NimQne:

“O ronisto.”

“Aronista.”

“O rakewto.”

43



“Ez nisto ro.”

“Ti nista ro.”

“A kewta ra.”

Feké Sankusi de, eke cumle negatife bo, preverbé karan sey

kirmanckiya standarde semedé heme deman verniya karf de yené
telafuzkerdis. Nimdne:

“O ronénist.” (Simaxl0)
“Aronénisena.” (Denco)

“Ez ranécewtoné.” (Polato)

“Ma rivé ho tonécemi.” (Qeteko)

——

Séxono Corin 0 Mirsela de cumleyané negatifan de formé

“n&”yi yo ke cumleyan keno negatif, verniya preverbé karan de
yeno telafuzkerdis. Nimdne:

“Ez néronisto.” (Séxono Corin)
“A néronista.” (Séxono Corin)
“O nérakewto.” (Marsela)

“Ez nérakewta.” (Mlrsela)

Zemiré “xo” Qeteko, Polato 0 Deste de sey “ho” yeno telafuz-

kerdis. Nim{ine:

“Ey noné ho war.” (O yemegini yedi.) (Polato)

“A sevé birardé ho mirena.” (O kardesi icin 6lur.) (Qeteko)
“Ho ré non biya.” (Kendine ekmek getir.) (Desti)

Labelé no zemir di-hiré ifadeyan de fina sey “xo” yo. NimQne:
“E xo v xo0 y&.” (Onlar ayni ailedenler.) (Polato)

“Ey noné ho xo r xo ardo.” (O yemegini kendisi getirmis.) (Qeteko)

Demé ameyox 0 hikayeya demé& ameyoxi de, gama ke karé

“werdene” anciyeno feké Sankusi de vergiré “bi” O telafuzé né kari
zafane vuriyené. Nimane:
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FERHENGEKE FEKE SANKUSI

Na xebata ferhengeki de, ma feké Sankusi ra tayé gekuyf nusti.
Zafaneyé né cekuyan ferhengé Griba Xebate ya Vateyi de ¢in &.
Ma né gekuyi bi tirki izah kerdi 0 heta ke desté ma ra ame, miyané
cumleyan de ma né ¢ekuyan ré nim{neyi zi day?.
aresiyayeni: dinlenmek
So biaresiyi. (Git dinien.)

aresiyayis (n): dinlenme

aresik, -i: dinlenmig, yorgun olmayan kimse
No aresik o. (Bu dinlenmis.)

ari (m): icinde Gziim suyunu gtkarmak veya hayvanlara yem ver-
mek gibi ¢esitli amaglarla yapilan igi oyulmus tek parca halindeki
biylk agag parcasi

arisi (m): degirmen tagi

Na arisi kaliyé mi virasta. (Bu degirmen tagini dedem yapmis.)
aviréji (m): icine ¢cokelek konan tulum

Toraqé aviréji zaf rind beno. (Tulum ¢tkelegi ¢ok giizel olur.)
axiri: neyse, neyse ki, sonunda

Axiri ez giya Diyarbekir... (Neyse Diyarbakir'a gittim...)

Axiri o si. (Neyse ki o gitti.)

berari (n): tag duvarlarda kapi ve pencerelerin Ust kismina ko-
nulan agag kopri

beserax kerdeni: oyalamak

Mi beserax meke. (Beni oyalama.)
beseraxkerdis (n): oyalama
Insanan beseraxkerdis rind niyo. (insanlari oyalamak iyi
bir sey dedgildir.)

birareka peyini (m): sali

Ewro rojan ra birareka peyin a. (Bugiin giinlerden sall.)
birareka verini (m): pazartesi

Vizér rojan ra birareka verini bi. (Diin giinlerden pazartesi idi.)

_~cendeni: hayvanlara verilmek (izere mese, ¢inar vb. agaglarin

/“yapraklarini kesmek

$ima gend girzeyi velg cend? (Kag bag mese kestiniz?)
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cendis (n): hayvanlara verilmek Gzere mese, ¢inar vb. agacla-
rin yapraklarini kesme
Cendigé na dare zaf getin o. (Bu agacin yapraklarini kes-
mek ¢ok zordur.)
ceziki (m): agaclarin yapraklarinda olusan siyah toz seklindeki
bir tdr bitkisel hastalik
cit (m): genellikle agaclarin kesik ya da delikli kisimlarinda olu-
san yapiskan bir madde
gepele (n): kedi cinsi hayvanlarin pisligi
Uca cepeleyé pisinge esto. (Orda kedi pisligi var.)
gesm (n): goz
Cesmaé to biyo sar. (Goziin kizarmis.)
girés (n): suyun arktan ayrildigi kisim
girmal, -i: su bekgisi
Hegé girmali bidé. (Su bekgisinin hakkini veriniz.)
dapoley (zh): karasabanin arkasina takilip strilen tartay! diiz-
lestirmek icin kullanilan, agag dallarinin bir araya getirilmesiyle
olusturulmus blyiik bag
dapon (n): karasabana takilip siriilen tarlay: diizlestirmek icin
kullamlan adir aga¢ parcasi
dardés (n): tas duvarlarda bulunan biylik agag pargasi
deardeni: basina bela agmak
O do xo ré biyaro de. (O, [kendi] basina bela agacak.)
deardis (n): basina bela agma
depiréjteni: gdmmek, topraga vermek
Ey depiréjé. (Onu gémiin.)
depiréjtis (n): gdbmme, topraga verme
der (n): zaman (Blyiik olasilikla Arapgadaki “dehr” kelimesiyle
ayni kéktendir. Clngus Kirmanccasinda “der” kelimesinin kullanim
alani “dem” kelimesine gére daha fazladir. “Dem” sozcigiine, sa-
dece “gecenlerde” manasina gelen “é demey” ifadesinde rastladik.)
Ehmedi deré tiya de ban virast. (Ahmet bir zamanlar bu-
rada ev yaptl.)
der-deri (zr): zaman zaman, bazen
O der-deri yeno tiya. (O bazen buraya gelir.)
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derav (n): dikis (kurmancki de “dir(n”)
Deravé ney rind nébiyé. (Bunun dikigleri glizel olmamis.)
desberi ameyeni: elinden gelmek
" Ey desberi heme ¢i yeno. (Onun elinden her sey gelir./O
beceriklidir.)
desberiameyis (n): elinden gelme
dimiderg (n): tava
No dimiderg verén o. (Bu tava eskidir.)
ddil (n): sopa ve gubuklarla oynanan bir gocuk oyunu
gozek (n): akrep
O gozeki ra terseno. (O akrepten korkar.)
helek, -i: hasta
helek biyeni: hasta olmak
O helek biyo. (O hasta olmus.)
helekbiyayig (n): hasta olma
hewilnayeni: yerini degistirmek, bagka yere tagimak
Na awe bihewilne. (Bu suyun yerini degistir.)
Né xeleyi bihewilne zere. (Bu bugday! igeri tagl.)
hewilnayig (n): yerini degistirme, bagka yere tagima
Hewilnayigé na awe asan o. (Bu suyun yerini degistirmek
kolaydir.)
hewnik, -i: gok uyuyan, uykulu
A zaf hewnik a. (O ¢ok uykuludur.)
hirig (n): agizdan (hayvanln dogumundan sonraki ilkk sutunden)
yapilan bir tir yiyecek = ——eS
“kerx (n) kuf
No kerx o. (Bu kiiftir.)
kerixiyayeni: kiflenmek
No nan kerixiyayo. (Bu ekmek kiflenmis.)
kerixiyayis (n): kiiflenme
kesmélik, -i: uykusu gelen, uyuklayan
kesmélik biyeni: uyuklamak
Ti cende kesmélik biyé? (Ne kadar da uyukluyorsun?)
kesmélikbiyayis (n): uyuklama
korni (m): sivi simdk
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Na korni kami esta tiya? (Bu simgU kim buraya atmis?)
- lagi kewteni; yalvarmak
/ Ez zaf kewta lagi la a fina si. (Cok yalvardim fakat o yine de gitti.)
lagikewtis (n): yalvarma
leri (m): log, yuvak
leri kerdeni: loglamak
Sima seré bani leri kerd? (Dami logladiniz mi?)
lerikerdis (n): loglama
Lerikerdigé seré bani muhim o. (Dami loglamak énemlidir.)
lewlés, -i: yeme igme konusunda nefsine hakim olamayan, a¢-
gozil (genellikle hayvanlar icin kullanilan bir ifade)
Na manga zaf lewlés a. (Bu inek gok aggézliddr.)
leyri kerdeni: yuvarlamak ¥ 7 ‘
Ma a si leyri kerdi. (Biz o tas yuvarladik.)
leyrikerdis (n): yuvarlama
lésteni; yalamak
Verg ke beno végan linga xo léseno. (Kurt acikinca aya-
gini yalar.)
léstis (n): yalama
lim (n): iltihap LY e
lim girewteni: ilfihatpi(a\nmak
Gista mi lim girewto. (Parmagim iltihab baglamis.)
limgirewtis (n): iltihaplanma
lolik (n): solucan
No lolik zaf derg o. (Bu solucan ¢ok uzun.)
masiki (m): mas
Ma ewro rlna§iki pewte. (Bugiin mas pisirdik.)
mazi (n): mese mazisi
mor (n): somurtkanhk
Moré ey ¢in o. (Onda somurtkanlik yok.)
morikin, -i: somurtkan
A zaf morikin a. (O ¢ok somurtkandir.)
mor kerdeni: somurtmak
No merdim zaf mor keno. (Bu adam ¢ok somurtuyor.)
morkerdis (n): somurtma
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Morkerdis rind niyo. (Somurtmak iyi degildir.)
nef (n): fayda
Nefé né ilacan gin o. (Bu ilaglarin faydasi yok.)
pelwe (m): kar tanesi
Pelweyé na vewre zaf gird &. (Bu karnn taneleri gok
biyulk.)
pey siyayeni: (sivi) sizdirmak
No bﬂﬁpey sino. (Bu kova [sivi] sizdiriyor.)
peysiyayis (n): (sivi) sizdirma
péhesiyayeni: farkina varmak
Ez péhesiyaya ke o gin o. (Farkina vardim ki o yok.)
péhesiyayis (n): farkina varma
piriteni: gémmek, topraga vermek
Ma toraqé xo pirito herre. (Cokelegimizi topraga gdmmistz.)
piritis (n): gdmme, topraga verme
pisik (n): kuru simuk
No pisik kami esto tiya? (Bu simUgl kim buraya atmis?)
pincewr (n): yumak halinde olan bir diken bitkisi
/pilek, -i: lider, dnder
Pileké inan ame. (Onlarin lideri geldi.)

/piya (m): agaglarda olusan bir tiir mantar (Eskiden kavak kuld
ile birlikte kaynatilip kurutulduktan sonra gakmak tagi yardimiyla
ates yakmak igin kullamifirdi.)
posayeni: beklemek, beklenti icinde olmak

Ey ra kar mepose. (Ondan is bekleme.)
posayis (n): bekleme, beklenti iginde olma
gey né: hi¢ degilse
Qey né Eli biameyéne. (Hi¢ degilse Ali gelseydi.)
giniste (n): kalga kemigi
Qinisteyé ey sikiyayo. (Onun kalga kemigi kiriimis.)
qirik (n): icinde sarimsak, susam vb. yiyeceklerin doviildigi havan
No qirik zaf hurdi yo. (Bu havan gok kiigtik.)
qusiinci (m): tirnak makasi
/ A qusiinciya xo kesi nédana. (O tirnak makasini kimseye
vermez.)
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req (n): figeklik
Reqé ey veng o. (Onun fisekligi bos.)
rici (m): 1sirgan otu
Na rici biya gerte. (Bu 1sirgan otu kartlasmis.)
robar (n): 1) iIrmak, nehir; akarsu 2) yikanma ve camasir yikama
zamanl, yunak
robar kerdeni: banyo yapmak
To robar kerd? (Banyo yaptin mi?)
robaré pancési (n): genel temizlik
Ewro robaré pancési yo. (Bugln genel temizlik giiniddr.)
robarkerdis (n): banyo yapma
rocendeni: dogramak
Piyazé xo hurdi rocene. (Soganini kigiik dogra.)
rocendis (n): dograma
sersoqin (n): tokmak
No sersoqin zaf genik o. (Bu tokmak ¢ok hafif.)
serwesi kerdeni: hal hatir sormak, merhabalagsmak
Ma piya serwesi kerde. (Birbirimize hal hatir sorduk.)
serwesikerdis (n): hal hatir sorma, merhabalagma
sipe (n): erkek kdpek
No sipe zaf har o. (Bu képek gok yaramazdir.)
sitorzin (n): sit icin ince bezden yapilan slizgeg, siizek
/ E sitorzini biya. (O siizgegT getir.)
/ sodqin (n): dibek, soku
’ No soqin zaf gird o. (Bu soku ¢ok bilytik.)
soxeke, -i: meret
savi (n): yamag
No savi de her ¢icege esta. (Bu yamacta her gigek bulu-
nur.)
seqal (n): kayaliklarda olugan biyiik yarik
No seqal xeylé derg o. (Bu yarik epey uzun.)
sewra (n): sabah
A no sewra si. (O bu sababh gitti.)
/ gért (n): dilim
gérti kerdeni: dilimlemek
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Na saye gérti bike. (Bu elmay dilimle.)
gértikerdis (n): dilimleme
somin (n): ¢cinar yapragi
' Ma emser somin nécend. (Bu sene ¢inar yaprad kes-
medik.)
songqiliki-l (m): ¢inar agaci tohumunun her bir tanesi veya
blylk mese mazilarina verilen ad
songqiliki-Il (m): koyunlarin arka bacaklarinda yumak olmus sert
pislik tanesi
taykes: 1.ters 2.denk olmayan |
Solé ey taykes &. (Onun ayakkabllarl ters.)
ver fisteni: (birinin) aklina koymak, birine bir sey telkin etmek
No kar Heseni fist to ver neke? (Bu isi Hasan koydu
senin aklina degil mi?)
verfistig (n): (birinin) aklina koyma, birine bir sey telkin etme
vervéri (m): yilan derisi
Na vervéri mi vizér di. (Bu yilan derisini diin gérdiim.)
vewrive (m): kar helvasi (kara pekmez kanistirlarak yapilan yi-
yecek)
vilgik (n): capak
vilgik kerdeni: capaklanmak
Cimé ey tim vilgik keno. (Onun gozii her zaman capak tutar.)
vilgikkerdis (n): capaklanma
weray, -i: istahli
No ga zaf weray o. (Bu dkiiz ¢ok igtahli.)
xamuri (m): biyik tahta kasik, kepge
Ez bé xamuri mird nébena. (Ben kepge olmadan doyamam.)
xijiki (m): kayak
xijiki kerdeni: kayak yapmak
E siné xijiki kené. (Onlar kayak yapmaya gidiyorlar.)
xijikikerdis (n): kayak yapma
Seke cor ra aseno Feké Sankusi de mesderé karan hem *“-
eni’/“-yeni” yo hem zi “-ig"/“-yig” 0. Her ¢cende ma cor ra kari bi
mesderé “-eni’/“-yeni’, nameyi bi mesderé “-ig"/“-yig"i nisan dayé
zi mabéné né mesderan de heté mana ra yew ferq gin o. Feké San-
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kusT de her di mesderi zi hem karan hem zi nameyan nigan dané.
Nimaneyi:

Semedé nameyan nimdneyi:

hewilnayeni (m): yerini degistirme, baska yere tasima

hewilnayis (n): yerini degistirme, bagka yere tasima
Hewilnayena velgi zaf getin a. (Yapraklari bagka yere ta-

stmak gok zordur.)

Hewilnayigé velgi zaf getin o. (Yapraklari bagka yere ta-

simak ¢ok zordur.)
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ronigteni (m): oturma
ronistig (n): oturma
Ronistena ey di esalet esto. (Onun oturusunda asalet var.)
Ronistigé ey di esalet esto. (Onun oturusunda asalet var.)
siyayeni (m): gitme
siyayis (n): gitme
Siyayena ey ma rijnayimi. (Onun gidisi bizi yikti.)
Siyayisé ey ma rijnayimi. (Onun gidisi bizi yikti.)
wendeni (m): okuma
wendig (n): okuma
Wendena ey zaf rind a. (Onun okumasi ¢ok iyidir.)
Wendisé ey zaf rind o. (Onun okumasi ¢ok lyidir.)
Semedé karan niminey:
hewilnayeni: yerini degistirmek, baska yere tasimak
hewilnayis: yerini degistirmek, baska yere tasimak
Né velgi bihewilné cor. (Bu yapraklari yukariya tasiyin.)
ronisteni: oturmak
ronistis: oturmak
O peyni di ronist. (O arkada oturdu.)
siyayeni: gitmek
siyayis: gitmek
A si siike. (O garsiya gitti.)
wendeni: okumak
wendis: okumak
Ey ¢ar serri mekteb wend. (O dort yil okul okudu.)



PEYNIi

Semedé dayissinasnayisé tayé xususiyetané feké Sankusi, ma
heme dewané kirmancan yé Sankusi ser o yew cigérayis kerd. Né
cigérayisé xo de ma cewres ra zéde kesan reyde roportaji kerdi.

Bi na xebate, hem heté vuriyayigé vengan ra feké Sankusi ame
sinasnayene hem zi feké Sankusi de goreyé deman antigé karan
ameyi izah kerdene. Yewna ma ferhengeké feké Sankusi amade
kerd.

Peyniya cigérayisé xo de ma resayé né neticeyan:

1. Mabéné feké Sankusi 0 kirmanckiya standarde de vuriyayisé
vengané “ar-er”, “c-g”, “c-j”, “¢-k”, “i-e”, “in/in-én/in”, “ini/ey-iye”,
“om-am”’, “on-an”, “r-d”, “s-g” G “v-b"yi esté. Tayé vengi zi cayé xo
vurnené (métathése). Mavajime “cisn-cins”, “esmer-emser’,

——————

“nemir-nerm”.

~G N,

2. “C"yo ke “g"yi ra vurlyeno 0 “¢"yo ke “K”yT ra vuriyeno raste-

rast vengé “c” (0 “¢"yi niyé. Telafuzé né vengan ciyayo.

3. Peygiré “-e"yi yo ke kirmanckiya standarde de makitiya ce-
kuyan nisan dano, feké Sankusi de beno *-i".

4. Feké Sankusi de gama ke izafeyé nameyan viraziyeng, ge-

kuyé& maki tayé dewan de bi formé “-a” tayé dewan de zi bi formé

“-ay” viraziyené. Mavajime “gula wesarf”, “veyvay ma”, “deway Eh-

medi”.

5. Feké Sankust de gama ke izafeyé sifetan viraziyené, cekuyé
ke néri yé 0 bi herfa vengine qediyené bi formé “-wo"yi viraziyené.
Mavajime “birawo pil”, “dGwo sardin”.

6. Izafeyé ke halé anteyi de yé @ izafeyé rézilki feké Sankusi
de bi formané “-dé” 0 “-da"/*-day” viraziyené. M‘;Fé]i}ne “berdé sarf
ra”, “veyvda pili ra”, “dewda/dewday ma di®, “destiké berdé sari”,
“muxtaré dewda/dewday Pironi”.

7. Feké Sankusi de eke izafeyé nameyan nediyar bé, bi for-

Ay A

mané “-&édé” ( “-éda"/"-éday”, eke izafeyé sifetan nediyar bé, bi

n G o a ~y

formané “-éda” (I “-édo"yi viraziyené. Mavajime “birayédé& Ehmed(”,
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“daréda/daréday ma”, “dewéda verini’, “bonédo sipi”.

8. Feké Sankusgi de sifeti goreyé kerdoxané xo yan bené& néri
yan bené& makt yan zi bené zafhGimari. Mavajime “O gird niyo”, “A
girdi niya”, “Sima girdi y&”, “E girdi niyé”.

9. Feké Sankusi de, partikelé deman zafane karé némceti (ko-
pula) manené. Mavajime:

Karo Némcet Pariikelé Demé Nikayini Partikelé Demé Ameyoxi

Ezo Ezo wani Ezo buwer?

Tiyé T1 yé wené Ti yé& buweré

Tiya Tiyawena Ti ya buwera

U wo U wo weno U wo buwero

Awa A wa wena A wa buwero

Ma yimi/yé Ma yé weni/wemi Ma yé buweré/bumi
Sima yé Sima yé wené Sima yé buweré
Tye Tyé wené Tyé buweré

10. Feké Sankusi de, semedé antisé demé ameyox O hikayeya
demé ameyoxi, né varyanté partikelan esté: “do”, “da”, “dé”, “ro”, “o”".

11. Feké Sankusi de, preverbé karan cumleyané pozitifan de
bé demé ameyox 0 hikayeya demé ameyoxi heme deman de pey-
niya karan de yené telafuzkerdis. Mavajime “O nist ro”, “Akewta ra”.

12. Feké Sankusi de partikelé demé nikayini, demé hira 0 ni-
kayini pé ra kené ciya.

13. Feké Sankusi de mesderé karan hem “-eni”/*-yeni” yo hem
zi “-ig"/“-yig" o.
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Ramazan Akat (Remoyé Hesené Qeteki) dewa Qerejo (Nor-
sini/Kiilbast) ra yo. Hestay serre yo. Ey hiré serri mekteb wendo. Kir-
mancki, tirki 0 kurmancki zano. Nika Mérsin de maneno. Ma
23.12.2012 de Qerejo de ey reyde gisey kerdi. Ey derheqé verénané
Polato de xeylék melumat da ma.

Ramazan Durmus dewa Norsini (Killbasti) ra yo. Vist ( yew serre
yo. Ey lise gedénaya, dest bi universite keno. Kirmancki G tirki zano.
Wendekar 0. Ma 29.09.2017 de Cérmuge de ey reyde roportaj kerd.

Sabri Ozden dewa SimaxI(l (Sagtepe) ra yo. Cewres 0 panc serre
yo. Ey dibistane gedénaya. Kirmancki 0 tirki zano. Hem citkar o hem
sofor 0. Dewa xo de maneno. Ma 25.09.2017 de Cérmuge de ey reyde
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yo. Ey mekteb néwendo la wendis 0 nustisé ey esto. Kirmancki G tirki
zano. Hem citkar o hem sofor 0. Dewa xo de maneno. Ma 25.09.2017
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Yakup Elmastas dewa Gazo (Cinarkdy) ra yo. Vist (0 hewt serre yo.
Ey universite de besé edebiyati gedénayo. Kirmancki O tirki zano.
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Yusuf Yerlikaya dewa Hindibaba (Hindibaba) ra yo. Pancas G di
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Tiryo de ey reyde gisey kerdl. Ey ma ré panc saniki yewna hikayeya
Narin G Yadoyf vate.
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GCOYONDE POLATON A DI ROJI, JO SEWI"

Ez, Mameté Mistifayé Evdullay oné. Ezo qgezayé Diyarbegirf,
$encug ra dewa Qeteko ri nigani ro. Qeteko, hetani verdé da-vist
serro mezraya Polato vi. Da-vist serri yo ki Polato ra biya ciya,
biya dewi. Polato ki piremondé ma ri dewa en verini G en silasnay?
ya.

Min O ombazondé hii wa her iminoni, rojé sami ¢oyo ra ¢éf
U ceyrayig. Esmer ki min G ¢end ombazon a 21-22yé tebaxi ri simf
ceyrayis. No ceyrayis di, omzayé mi Ridwan ki min a vi. Nigka ez
no nusteyé ho ri wazani ki, né ceyrayisdé ma ri ¢iyé ki gewté mi
¢im, bahsé no bigi. Daha dima ki heqdé cografya, tarih, neseb,
zuwen 0 dindé né cayon di ¢iyé ki mi tespit cardi, no ser o hevé
binusT.

Jé seré gewrayé iminonf vi. Rojo ra vist g jiyé (21) tebaxi vi. Mi

'Semedé nusxayané verénan y& né nugteyT gimeyi:

Celikten, Mehemed; “Goyondé Polaton a Di Roji 0 JO Sewi -1", Newepel: Roj-
nameyo Kulturf, Hamare: 51, Diyarbekir, Gulane 2013, r. 5.

Celikten, Mehemed; “Goyondé Polaton a Di Roji 0 Ja Sewi -2, Newepel: Roj-
nameyo Kulturi, Himare: 52, Diyarbekir, Hezirane 2013, r. 5.

Celikten, Mehemed; “Coyondé Polaton a Di Roji @ Ja Sewi -3", Newepel: Roj-
nameyo Kuiturf, Hmare: 53, Diyarbekir, Temmuze 2013, r. 3.

Celikten, Mehemed; “Goyondé Polaton a Di Roji 0 J& Sewi -4”, Newepel: Roj-
nameyo Kulturi, Himare: 54, Diyarbekir, Tebaxe 2013, r. 7.

Sengug: Sankus min a vi.: mi reyde bi.
serro: serran nigka: nika
piremondé ma ri: dormeyé ma de ho: xo
ombazondé hi wa: bi embazané xo ki: ke

iminon: hamnan ri: de

rojé: rojék cewté: kewté
goyo: koyan bigi: biker?
Géf: keyf cardi: kerd?
ceyrayig: gérayis hevé: tayé
esmer: emser Jé (n): yew
omza: emiza gewra: sewdir
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lezi-lezi vazda boni ser, mi veyn da Ridwani. Mi ci ra va “Ridwan!
To cinayé ho ¢ardo hadire, ma hini gimi?” Ridwani va “Mi ginayé
ho son di gar hadire. Hadé ti ki hadire vi ma simi.” Ey ki ona va,
mi ho désondé siyino ser di est, hemo giyoné zere. Mi di be-
taniyey card jé torbi zere, mi gemeraya ho ciroti. Wexto ki mi be-
taniyey visti torbe, maya mi mi ra va “Bayé! Eki mi ra voné sewi
goyon a mevindé.” Mi ki va “Dayé dayé! Teva néveno ha. Gi ¢i esto
coyon a, ji sewi vindimi.”

Mi torbe est ho pasti, siyoné bondé omikta ho ver. Ridwani ki
fiseko ra pir jé req jiney girme cirot ho dest a, ome boni ver. Aja ra
ki mi, birayé mi, omzayé& mi, dezayé mi, deré mi ma ginayé war-
deni cirot, heré ho bar gard 0 neyaymi ray ra.

Ma resaymi dewi pey, ma peyka ginayé ho péro mar. Ma di om-
bazé ho pawité. Ombazi ki Cérmdgi ra resay ma, hini heme ¢i bi
temom. Hetani rezo pey ma nada ho pey néra. Rezo pey i KT mi
nada dewi, mi gemeraya ho veti, di-ri fitirafi onti.

Niska ez sima ré hevé bahsé cografyaya né dewo bigi.

Polaton @ Qeteko Diyarbegir ra se 0 poncas (150) km (cilome-
tre), Sengus ra ki heris (30) km darf yé. Cordé né dewo ri GCawo
Sipf, sarqdé ci ri Mémer, verdé ci ri Hews, xarbdé ci ri ki Xeyrek
esto. Yané piremoné né dewo péro ¢o yé. Né coyora Clwo SipTen
cOwo pil 0. Dewamé ¢oyondé Toroson o.

veyn: veng teva néveno: giyék nébeno
hadire: amade ja (m): yew
hini: &di bondé omikta ho: bané ema xo
son: san jiney (n): yewna
gar: kerd peyka: fina
hadire vi: xo amade bike mar: himarit
ona: wina nada: niyada
désondé siyino ser di: désané néra: néda
siyénan serra fitirafi: fotografl
siyoné: ez siya gordé: coré
ciroti: girewte go: ko
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Coyé na mintiga bolé ci gemerondé cirdon G getino ra peyra
biyé. Daré ke esté bolé ci mazéri (mésey) yé. Sevé dewari vasé né
coyo ki bol o. Balé bolé ci wigk beno. Ca-ca sevé Tlajo vagé roteni
ki bol 0. Coney asma hazirani ra hevé fsoné tiyay hem dewardé
ho ré hem sevé roteni vas doné aré.

Dar 0 ber, boston 0 meyweyé né dewo ki boli yé. Né meywo ra
en bol tly &. Saré tiyay, né tlyo ra riv virazeno. Tayo heti incili,
xewxi, mismist, @ﬂz?, say, hinarf, _tf_y' miroy, (;L\_NL aliji ki boli yé.
Bé& né meywo ca-ca findigf, zeyt(ni, xurmeyé trabzoni ki esté, balé
bol toné ré. Na mintiga ri rezi ki bol ca cené. Inciira ci tewir-tewir
bena. Na inc(ri ra ki pastéq viraziyeno. Saré tiyay, heyayondé ho
ri cenim, misir, winca,m:gomeno. Bostono ré ki bol ca tarneno.

Boné na mintiqga péro siyon (0 herri ra viraziyayé (awan biyé).
Zereyé cin G veré ci ki péro pey giré¢ a dawite yé. Climey 0
meregé nino ki T y& bonondé ci bin di. Seré né bonondé ci ki tex-
ton @ herri ra yé, hemo-hemo bonondé périni ver di ki j0 ¢gerdax G
j0 meweéri esta. Coney to ki nada (niyada) né dewo, boné ci péro
kohoy miyon di sipé eysené.

Na mintiga ri eyni hesav niyené. Né eyniyo ra Eyniyé Polato en
eyniyo pil 0. U wo dewi miyon di. Bé eyniyé Polato Bilgiki, Eyniyé
Tecini, Eyniyé Qageri 0 Eyniyé La ki eyniyé pili yé. Hetta ez esani
vaji ki, mintiqaya Sencusf ri en ewka boli, & né dewon a. Coyondé
cin a heme ca ewki esta, ewka ci ki bol sardin a. Na mintiga ri hiri

bolé ci: zafane toné: tay

gemerondé: kemerané incdra ci: engura inan
cirdon: girdan heyayondé ho ri: hégayané xo de
peyra: peyda giré¢ a: bi kirég

bol: zaf climey: gomeyl

balé: labelé meregé nino: mereké ninan
wigk: husk périni: pérline

sevé: seba, semedé meweéri: méwe

ki: zT koho: kewe, kesk

coney: coka eyni: héni

hevé: tayé ewki: awe

aliji: alungayi
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layé pili esté. JO laya Polato ju laya Qeteko janey ki laya Mewérek
a. Layé Qetekon 0 Polato, Polaton a cér ené péser, laya Mewéreki
ki Miyalon di ena nino ser. Miyalo ra tepiya ki bena ji la, hetani
Cérmagi suna. Miyon di masey ki boli yé.

Zimistoni né dewf péro vewri miyon di monené. B& bono cay
cayo siya neyseno. Bé di-ri birikondé wersi heme dar 0 ber beno
cilo wisk. Na mintiga ri vewri ¢a ra nadé di-ri metrey varena.
Wiskent perené, heme ca ro séli suné. Coyondé cin a ki weleki de-
mena, heme ca vewri bin di moneno, beno sipi. Rayiré na mintiga
ki péro cériyené, kes négeno dewo ra vejiyo.

Coyondé tiyayon a der-deri mij O ddmon ki bol néseno war.
Wexto ke tiji gena a, hewri bené zey pemi. O wext kes gayil o ki
séro coyo ser ra biceyro, xijiki bigo. Yané eyomé na mintiga zimis-
toni bolé ci vewrin o. Der-deri hetani agsma wesari ya verini vewri
varena. Conikey goyondé cin a ca-ca hetani agsma hazirani vewri
monena.

Iminoné na mintiqa ki carmin véreno ra. Payiz 0 wesaré ci ki
bolé ci axerin (varanin) o, heme ca ro séli suneé.

Na mintiqa ri isoni, wexté ho ¢oyon ( roji ra zoné. Mavajimi eki
rojé sewray coyé Mémeri ser ra aguwo iminon o, eki gemerondé
Qisini ser ra aguwo ki zimiston o. Balé ona zey tespité mi di-ri cay
niyé. Sevé né teqwimi bol goyon G gemeron a esté.

Niska ki hevé tarithé né dewo ser o vindimi.

Na mintiga ri mezeli, himé bono, xiliki boli y&. N& péro ki xeylé
verini yé. Balé gum wext‘ra mendé Iae-s-r-1ézono, Ciyo ki saré tiyay
zono; verdé coy Cepiri bin di @érment biyé. Hala cayé ci beyld wo.

di-ri: di-hiré bigo: bikero

nadé: niyadé carmin: germin

sél: laser véreno ra: ravéreno
moneno: maneno aguwo: akewo
néseno: néeskeno /gum: kamcin
der-deri: ge-ge &rment (zh): armenf
zey: sey beyli: belli

xijiki: xizikoke verdé coy: veré cl
e
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Niska ez wazani ki hevé verinondé né dewo ser o vindi. Daha dima
peyka né érmeniyondé tiyayo ra bahs ¢ani.

Tarihé né dewo rindé nézonfyeno. Balé ma zomi ki wexté im-
paratorina Osmaniyo ra hetani nigka esté. isoné ma pili voné ki,
vering né dewo gahar birari viyé, Polay? ra omey. Né birari
magumi viyé, hokmatl (dewleta Osmaniyo) dest ra remay.
Nomeyé né biraro Beytas, Weyis, Isik, Mimer viyo.?

Wexto ki né birari ené, veri Midi ri vindené, voné “Ma ho ré tiya
ra ca bimi.” Sini beno sewra, nadoné ki war o lincé istoron & beyl(
cené. Né birari pé ra voné “Willa tiya ra ki eskeré hokmati yé
ceyrené, péro boya fisqirdé istoron a ena, tiya ma ré néveno.”
Dima aja ra ki neyené ray ra, ené Polato. Polato ri nadoné ki hem
ewka sardini bol a hem coyé ci barci yé. Voné “Tiya rindé cayé ma
w. Ne kes pars ¢eno ne hokmat eno.” Axiri na mintiqa ri noné ro.

O wext ki tiyayon a di-ri ezbeto ra ¢cend ¢ey isoni biyé. Né ez-
beto ra i yé ki ené& zonayeni ¢or ra cér, yané nigka Layjo ra hetani
Qoryo bin; Mexseko, Celiko, Miliko, Polé sar G Xeriveko viyé.
Zuwen, neseb 0 diné nino ¢i ¢i viyo nézoniyeno. Balé ihtimalo pil
zey ma viyé. Niska né ezbeto ra jé Polé sir mendo. Polé siri ra ki
j& mardimé seyek esto. Nomeyé né seyeki Remezon (Kemez) o.
Zewjiyew, mardimé ci péro piya di gey é. T y& Qeteko ri nigené ro.*

2 Bi nameyé “Polay” na mintiqa ra nézdi yew dewa Madeni esta. Nameyé aye
yé tirki Polat 0. Tayé merdimi eslé ma na dewe ra hesibnené. Tayé merdiman zi
Polay ra Pali fehm kerda, ma Pali ra hesibnené. Labelé rasterast kes nézano ke ma
koti ra ameyé. Eke ma heté ziwani ra biewné, feké ma feké Polay (Polat) ra hina
nézdt yo.

3 Nameyé né merdiman tena Musayé Loqi dayi. Rast & yan xelet & ma nézané.

4 No vatis goreyé 2013yT yo. Nika no keye ra zf dewe de kes gin o.

¢ani: kena aja: uca

rindé: rindék, bag cayé ma w.: cayé ma yo.
zomi: zané ezbeti (m): keye, ocax

birarf (zh): birayi ‘E;y (zh): keyeyl

magum: mehkum zuwen: ziwan

remay: remayé nézoniyeno: néyeno zanayene
sini: sent seyek: sey

ceyrené: gérené nigené ro: ronigené
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Xeriveko ra j&é mezelé ci pey ri mendé. Sevé Xeriveko voné ki
“Veriné Qoryo Xeriveko viyé. Wexto ki awi biyé ¢cewres (40) rewti
omey péser.” Yané né qgali ra ma zomi ki o gax mardiimé nino boli
viyé. Balé rindé nézoniyeno ki né soni se viyé, se re siyé. Ezbe-
tondé bino ra ki j& mezeli mendé. Balé mezelé ci ki vera-vera i yé
herri bin di monené. Cayé bonondé né verino ki nigska heyayé. Yané
ma jé mezelon 0 himondé bono ra zomf ki, tiyayon di isoni biyé.
Tnsellah wexto nezdi ri né ezbetondé verino ser o daha vigi zon-
ayina ma bena.

Eki ma peyka bémi verinondé Polato ser, tarih di vinemf ki né
cahar birari bé xeverda hokmati hetani verekté herbé diinyayi yé
verini tiyayon di nisté ro. Vera-vera benémré heyayo vejené,
dewar gené weyi) Verekté herbé dlnyayi yé verini ki dewleta Os-
maniyo tiyayo gesif (kesf) cena, timatim ninon a lej _ggr:a};

“Na mintiqa ri Ki en bol G en quweti na dewi viya. Hesavdé
verinondé ma, dewleta Osmaniyo_sgyé eskerin G vergi (bac) na
dewi hiri ray vegnawa. Raney ki topi onté goyé Mémeri ser, né
topon a nay na dew a. Balé peyka nésawa isonondé na dewi ri bag
co. Isononé tiyay cayé ho veranérew, timatim hokmatf ya lej ¢ardo.

Sini ki herbé dlnyayt yo verin vejiyeno, dewleta Osmaniyo
heme top {1 tifinconé ho ¢ena péser, tiya ra peyser onciyena. Maya
Musardé Logi, lajdé ho ra vato ki “Wexto ki topon a nay na dew a,
j0 topi omé hizondé beri, heme dés ja deri ri car war.” No erey (no
caxo peyin di) né topo ra jikeka ci himdé bonondé Ciwéso ri vejiyé.

Hesavdé hokmat ri biyo ki na dewi péro péser bifino, ¢ar cay ré
Anadoli ré vila ¢o. Sinf ki na dewi ra hewtay 0 pos (ponc) mardami
suné herbfi ver, hokmat né& gerardé ho ra onciyeno, dest né dewi-

omey: ameyé veranérew: veranédayo
mardam: merdim tifinc: tifang

jé: tena ja deri ri: xafla

bémi: béré Gar. kerd

raney: reyna vila go: vila bikero

bas go: ser bikewo
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jon a nénono. Dewiji & wexti ré voné, seferbeylik.

Né siyayisé herbi ser o Evdullay (Qompik)i torndé ho Mistifay ra
ona vato: “Ez ki gijkek viyoné, hewtay G pos teney isoni Rezdé
Xozeki pey ra st herbi ver. Baré coy ki péro di teney peyser omey.”

O wext ra hetani no wext Tsoné na dewi tiyayon a mendé. Pire-
mondé Polato ra biyé vila, biyé ¢cend dewi. Hetta veri hendi geder
fsoné ci boli viyé ki né dewo ri voné: “Eki Tsoné Polato tiya ra
mesiyay ¢oyon a ki ca némendé sar roniso.” Balé niska bolé né
fsono tlyayo ra igté we, siyé Erona (Adana). Niska na dew ri péro
17 cey mendé. Mezrayondé ci ra Qoryo 4, Dillo kT 3 ¢ey é. Dewa
Qeteko ki 30, mezrayondé ci ra Layjo 13, Qewaso ki 9 cey &.5

Na deri ki ma saré né dewo ser o vindimi. Bahsé neseb, zuwen,
din 0 ¢ar 0 cirweyondé nino bigimi.

Isoné& na mintiqa regberi y&, bol péti yé. Heme cirwe dest ra
eno. Cenim, misir, winca, fiti romené, rezo vejené, bostono noné
ro, dewaré wardi 0 dewaré pili ¢gené weyi.

Hetta verdé ¢end serro mardamé tiyay dahaney resberi vi, da-
haney quwett vi. Giki 0 zemo zey niskay héj-m ¢iné vi. Mava-
jimi meské ceyronini, xortim, patozi, tilponi sey nino teva ¢iné vi.
Isononé tiyay peyka heme cimeyémé‘ Yané sevé doyé ho
poste ra meski viragté, doyé ho sendé ra, vayirf vetté, dari ra ewki
bardé heyayondé ho ser, daro mnfvirasté, ciwiné ho car-
nay. Hetta Beytasé Polseyino 0 wext sevé pemmi circir viragtvi.
Parceyé né circirf hala dewra Qerejo ri esté.® amanl

5 No melumat goreyé 2013yt yo. Nika miyané dewa Polato de 11 keyeyi mendé,
4 hebé keyeyi zi sTyé Stwa Xeriveko. Qoryo fina 4 heb &, Dillo de zi kes némendo.
Qeteko de 16, Qewaso de 6 hebé keyeyl mendé. Layjo 0 Baryeko (3 keyeyi) fina
eyni yé.

6 Nika dewa Qerejo biya xirabe.

seferbeylik: seferberlik cenim: genim, xele
baré coy: badé ca ciki: gunke
tiyayon a: tiyayan de, tiyayan ra zemo: zeman

isté we: werigté teva: teba, ¢lyék
resber: rencber ciwin: cuwen
cirwe: gure (5 £\ B
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VD folsent
() %Arq 5 eryeqyt Ao

Hewlya Beytasdé Polseyino, cenlya Beytagdé Evdullay vaté ki
“Ma veri sdgi ra hiri tewirl ginay ciroté. No ginay Ki soli, savan,
gezaxi vi. Hetta cayé savanf ri ki der-deri ma pey welli] a ginayé ho
sité. Ma bé né heto, ceyver ra bol toné ginay ciroté.” Yané o wext
fsono, zey nigkay ho vési geyver a névesté.

Nigka ki heyayé né dewo périné cor ra cér tﬂ_&?_yé, motor néseno
pa vindo. Coney isoné tiyay hala hemme heyoné ho pey cayon a
romené, pey tilponon @ qalGgon a Ki ¢inené. Bé hajetondé asinino
hemme hajetoné ho ki dar @ ber ra xorxo virazené. Dewaré wardi
gené weyi, posteré né dewardé ho ra aviréjon 0 megko virazené.
Muyondé ci ra ki reseno, pgo, lepiko sey nino ginayé bini manené.
Né dewo ri bononé ho ki xorxo virazené. =

Eki bahsé ¢inayondé fsonondé né dewo bigimi, egemi vajimi ki
jé comérdi pay a salf, sere wa ki E_e_li}g_ ci esta. Sevé ceniyondé ci
ki esemf vajimi ki timdtim salf yé pay a, lGwaya cin a ki sere wa.
Ceniyé ixtiyareki ki sareko bestené ho sere wa. Bé né ginayondé
ci zewmbi ginayé cin o bin tewir-tewir beno.

Na mintiga ri her gé ri nezdiyé ses-hewt mardimo ison esto.’
Saré né dewo piya bol hewl o. Eki j& cirwe beno péro piya & cirwi
miyon di ca cené. Zewmbini ré timGtim yardim gené, sevé né
yardimi ki kes kesf ra teva népaweno. Eki jé néwes beno ya jé cir-
weyeé xirav beno, isoné na mintiqga hemo pé ra xeveri cené, kes
kesi teynika nétarneno. Zerriya isonondé tiyay isonondé zewmbf
dewon a ki piya wes a. Coney eki veyve, yas, mewlid G sey nino jé
cirwe beno tam deri pé ré weseynené, suné péhet.

7 Nika zafaneyé Tnan de di yan zi hiré hebé merdimi esté.

sigi: sike esemi: ma eskené
het: parge zewmbi: sewbina
névesté: nébesté teynika: teyna

cayon a: bi gayan nétarneno: néverdano
X0rxo: xo bi xo tam derf: timOtim

eki: eke
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Hetta mavéné di ezbeto ri digmeney bivo ki wexté tenconey
peyka ho resnené pé. Mavajimi gend ray omew meyron ki di dis-
meno ra ¢iyé jaweri vesew, dismeno bin ci ré siyo yardim. Baro ke
adir suno hewn a, dismenina ino peyka dewom gena.

Na mintiga ri veyveyon (1 yason a ki cayé muhim cené. Jé yas
bivo, hemme mardimi suné veyn doné waharé yasi. Eki meyit
isoné cin o nezdi vo, di-ri roji ki géré wahardé meyiti ri vindené.
Baré gewres rojo ki dewar birnené, xeyré né meyiti doné.

Veyveyé né dewo ki hiri roji bené. Rojo ki veyve geryeno wa-
haré veyvi dewar birneno, j& wardé wes dono mileti. N& veyveyo ri
diwél 0 zurna enstrimané cin & muhimf yé.

Veyveyondé né dewo ri gay& muhimi esté. Né gayondé ci ra jé
cayé esto ki bol mesur 0. No cay ri ses-hewt mardimi esté. Né
mardimo ra jiyé kalkek o, jiyé xint o, di teney muhafizi yeé, jiyé
erev o, di comérdi ki veyveki yé. Né gaybazi bené boli ki. Mavajimi
veyvekon (0 muhafizon a bené daha vési. Der-deri jiney her beno.
Isont né cay ré ya voné “kal” ya voné “kalvirastis” ya voné
“kalgardig”.

Ginayé né mardiimo péro konek o. Cinayé xinti hem dirik hem
pis 0. Kalkek ardisin o, quz 0. Salo geno ho pay, teliki nono ho
sere. Veyveki ho zey ceniyo rindé virazené, pey lawayon a riyé ho
ki bestené, jé ¢imé tho eysené. Muhafizi péro weli sawené ho dest
@ r ra. Eki linconé ho wepésé sawené ho linco ra ki. Her muhafizi
dest a ki ciwey esté. éraeVTTgV'Vrey weli gené ho ver ro, ji qafiki ra
weli pif gené Tsono ser.

mavén: mabén kalkek: kal
bivo: bibo erev: ereb
tenconey: tengiye konek: kehen
LU Bl
omew meyron: ameyo meydan dirik: dirnaye
ciyé joweri: keyeyé yewer? quz: quliz, x0z
cay: kay teliki: kilawe
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No cay ri eki her beno veri kali nisaynené heri, oné éIi miyon.
Her kes veri nigseno cay a, xeylé ¢ay geno. Dima muhafizi &li miyo
ra tek-tek fsono tepisené, oné ho miyon. Xus(si isononé wahardé
veyvi tepisené. Muhafizi cumi biyaré, ci ra pero wazené. Eki
mardim ho ra bivino ji veyveki remneno. Bigo biremno pero
nérono. Eki meso biremno, muhafizi tepisé, hem doné piro hem
peroné ci cené. Conikey T yé ki ho ra névinené hendé ho gay ¢cené,
peroné ho doné.

Né cayi miyon di kal cay ¢ceno ¢ay ¢eno, mireno. Kal ki mireno
veyveki ser o barmeng, xintek ho virisneno war ro. Muhafizi pire-
mondé kali ra ceyrené, erevi ast {1 nasta weli arzené. Xem beno,
veyncé diwél (1 zurna beno sist. EIf miyo ra jawer déra dardo vono.
Peyni ri kal beno wes, her kes peyka niseno ¢ay a, covendi
tepiseno, cay geryeno.

Na mintiga ri qorme wardéro muhim o. Isoné tiyay costi ra bol
hes gené. Coney payiz ki beno her ¢é ho ré jé_t_ﬂ_gliceno. Né taské
ho cend agmf rindé ra ¢ené weyi, dima birnené, heme costé ci gené
gorme. Zimistoni ki bolé ci né qormeyé ho ra wené.

Mo din, neseb & zuwené né dewijo ¢i i yo?

Saré tiyay péro Mislimon o, mezebé ci ki Hanifiyin[i] a. Né dewo
ri din O rojé ki din di xus(st yé, cayé muhim cené. Tsoné né dewo
né rojo ri girbono birnené, mewlid doné wendis.

Hem dewa Qeteko ri hem dewa Polato ri ji comi esta. Balé xo-
jayé né comiyo serri ri ya di-ri asmf esté ya ¢inf yé. Ciki zey verf xo-
jayé né comiyo dewi miyo ra niyé. Xojayé hokmati y&, musayeyé
seré coyo niyé, négené tiyayon a vindé.

él: gel déra dardo: deyira derdan
biso: bieskero covendi: govende
conikey: coka qorme: gawirme
virisneno: dano mo: ma (forméké persi)
ast ( nasta: nata-bota nésené: néeskené
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Na mintiga ri flmé dinf ki fimT feni ki ¢gemi yo. Ciki dewijo bolini
néwendo. Maliim @ xojayé ki ené né dewo ki zonayey niyé.

Neseb 0 zuwené né dewijo ser o ¢iyé ki mi tesbit ¢cardé, ona ré;

Isoné né dewo péro gurdé zazay &. Zuwendé ho ré ya voné
“zuwené ma” ya voné “zey ma”.® Ho ré ki voné zaza. Eki bahsé gir-
dasiyon (kirdasiyan) 0 ho piya ¢éné, ya voné “Curdé (kurdé) ma”
ya voné “Ma curdi”. Direk névoné “Ma curdi mi.” Balé galondé ino
ra beylQ wo ki ho ¢urdo ra hesivnené. Mavajimi 7 yé ki siyé qurbet,
eki bahsé isonondé xerivo gené, der bi voné “Isoné ajay curdoné
ma néwazené.” Der bi ki voné “

R ——— o —

Isoné na mintiga tim zuwendé hii wa galo ¢cené. Qalé né dewo
ki zey isonondé ci péti yé. Fekté ci ra pét vejiyené. Mavajimi zazaki
ri herfé ki bol cayo ri zey -a, b, ¢, d, e, g, k- vajiyené, na mintiqa ri

E ma gurdo nésinend.”

sireya zey —o, v, j, I, &, ¢, ¢- ené vatis.

Eki staI:gi_r_iT_i Ci;

Herfa “a” bena “o”. Misal: ban/bon, zanaye/zonaye,
daran/daron, name/nome, mircikan/mirgikon, eyam/eyom Gsn. Ca
ca ki na herfi zey “u” vajiyena, misal; manga/munca, kam/cum Gsn.

Herfa “b” bena “v”. Misal: bibini/bivini, nébeno/néveno, veri
wina bi/veri ona vi, o ¢i ¢i bi/o ¢i ¢i vi, hebé/hevé (sn.

Herfa “c” bena “j”. Misal: roc/roj, lac/laj, locini/lojini, nimac/nimaj
asn.

Herfa “d” bena “r". Xus(siyeté na herfi nd wo ki; eki herfa
veyncini na herfi ver di bivo hemikey bena “r’. Misal: bidi mi/biri mi,
dewi di vindi/dewi ri vindi, ¢é di/cé ri, xo di mevajiyi’ho ri mevajlyi
asn. Yané eki herfa béveynci na herfi ver di vo na herfi zey ho mo-
nena. Misal: ser di/ser di, bin di/bin di, dari cil di/dari cil di, o non
di_k_e;r&esto/o non di ¢erx esto. Gsn.

8 Dahina cériji vané: “zazaki"

¢gemi: kém der bi: ge-ge

S —
bolini: zafane isoné ajay: insané ucayi
gurdé zazay: kurdé zazayi zuwendé h{ wa: bi ziwané xo
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Herfa “e” der-deri bena “a”. Misal: girwe kerdis/cirwe gardis,
kerdi/cardi, verg/varc, eyb/ayb, nergiz/nargiz (sn.

Herfa “g” bena “c¢”. Misal: ga/ca, manga/minca, veng/veync,
verg/varc, ningl/nincq, velg/velc Gsn.

Herfa “k” ki bena “¢”. Misal: ko/go, kerdi/gardi, kar/gar,
kendis/gendis, sOki/sOgi, girwe kerdis/cirwe g¢ardig, dik/dig,
keyna/geyna, kemer/gemer (sn.

Zazaki ri eki j& nome beno zafhmar, di izafeyo ceno. Né izafey
“I” 0 “an” &. Na mintiga ri kT no izafeyé “an”, beno “o”. Balé eki jé
nomeyé zafthiimari dima izafeyé -a, &, dé, G- béré no izafeyé “o”
beno “on”. Hetta esani vaji ki fekté na mintiqa ri di herfé veyncini
péhet niyené. Comki baré né izafeyé “o” j( herfa veyncini béro
no izafe beno “on”.

Misal-1: “Tarthé né dewo rindé nézoniyeno. Balé ma zomf ki
wexté imparatorina Osmaniyo ra hetani nigska esté.”

Misal-2: “Nigka ez wazani ki hevé verinondé né dewo ser o
vindi. Dima peyka né érmeniyondé tiyayo ra bahs c¢ani.”

Misal-3: "“Coyondé Polaton a di rojf, jo sewi.”

Misal-4: “Né dewo ri ewki bol a.”

Misal-5: “Ez mardiimoné z(rigero ra hes nécani.

Misal-6: “Dewijoné ma né coyo ser o cayon @ bizon a piya
cardé weyi.” Se—

Né wexté ¢ilmt ri, né dewon 0 saré né dewo ser o hevé vindar-
doné. Insella nezdf ri né dewon 0 saré né dewo ser o daha vési
vindani. Nigka hini ma bémi ceyrayisdé ho ser.

Wexto ki ma rezo pey o siyé, new marddmf vimi. Ma her j&é om-
bazi tevay cirotvi ho dest a, pé dima pé dima neyaymi ray ra. Rayira
ki ma pira siyé piremoné ci péro vasé wisk teilyin vi. Ma wa ¢or
ki cemeré Salo bi. Né ¢cemeri péro cemeré cird 0 siyayini yé.
Isononé Qeteko sevé dewardé ho né gemero bin di goziki viragté.

gilm: kilm gozik: kozik
ﬂ;.;;—:—:
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Eyom hevé carmin vi. Ma ki tik o tik giyé ser@ ma hevé
areqiyaymi. Ma ke resaymi heyayondé& Cemeré Cewrf Bin nigtimi
ro, hevé aresiyaymi. Dima bostonon a ¢i ¢i bi, ma heme ¢i ra ho
ré ¢ind, ¢ar tewrondé ho. Né& heyayo miyon di sayé bol wegi esté.
Ma taniké ho né sayo ra cardi pirri, vera ma say wardé vera ma
rayira ho siyé.

Ma ki resaymi Cincerini ser heme ca ma linco bin di vi. Cigté
ser dewi ma ra eysay cisté ser ki Cepiri, waré érmeniyo, vayira
Qoryo. Dewi pey ri heme ca ma ra eysay.

Cincerini ser ra verdé heme ¢i vayira Qoryo ho beyld ¢ena. Ciki
¢ wo ki safi cemerondé cetino ra peyra biyo, cér ra j0 kohoyeya
dar @ beri ya xemiliyew. Tson hayreté ci moneno. Ho ri vono “No ¢i
¢i yo ona?” Niska ez sima ré meselaya na vayiri vaji.

Verdé xeylé serro fsononé Qoryo wasto ki ewka Bilqiki biyaré
heyondé ho ser. Balé quweté né dewijo teynika ser nésuno. Coney
né dewijo veri xeylé dewo ré weseynew, xeylé ison ¢ardo péser.
Hevé voné ki pey hewt diwél 0 hewt zurnayon a zey élé veyvi ison
gardo péser, xeylé dewar ki girbon ¢ardo, na \;a_)ill veta. Hevé ki
voné ki teva giné viyo, fsono noné ho ki tey ardo, omey yardim, na
vayiri veta.® Axiri vayiri ki vejiyena ewki bestiyena ci, dar G ber ser
o beno koho (asil).

Hini rayira ma toné mendivi. Ma veracér siyé. Cemerdé Alin
ver ra bimi rasti, hetani Bilgiki névindardimi. No cemeré Alin
nomeré ci ra ki beyld wo ki mirciki pa bol alin virazené. J&é gemero

9 Selie ~e Ve As ARA

:"_'_"‘"-._"\»-—-""_-_4:\
? Seke ma cor ra zi vat; insané na mintiga péro rencber é. Eke cayék karéko
muhim beno péro piya siné, bi kéf 0 sayl xebitiyené. Na mintiga de rewsa winasi ré
vané: “zey élé veyvi" Né semedT ra beno ke verénan virastena na vaye bi né vatig?

ifade kerda; labelé heta ke resayo ma rast ameyo fehm kerdene, biyo dawul G zurna.

eyom: eyam vayiri: vaye

carmin: germin teynika: tena, teyna

tik o tik: veracor weseynew: xebere rusnaya
aresiyaymi: (bi tirki: dinlendik) nomeré ci: nameyeé ey

gar: kerd, dekerd alin: halin

xemiliyew: xemiliyayo




siya w. Cend teney aliné darbili pa esté. No mircik (darbil) aliné
ho lincira virazenomo ¢i ¢1 bivino gceno miyon. Aliné ci
kT bol saxlem beno, nérijfyéﬁ._—

Ma ki ¢or di resaymi Bilgiki ser, hini ma ra zerriwes kes ¢iné vi,
Cay ra veyncé ewki, cay ra veyncé ddrbilo, cay ra kohoyeya dar
beri, cay ra ¢gemeroné barco, cay ra ki himé jé bonf aqgilé ma ma
sere ra bar. Ma hini Bilgiki ser o vimi. Hewa winig vi. Ma ki ewka
ho simiti, heme cinayé ho heri ro na ro, dT—ri”h_egg“z ho ki estl ewki
zere. Dima ma siyekondé biriko bin di hevé aresaymi.

Na ewka Biqiki cemero miyo ra zfyena. Ewka bol sardin a. Hetta
hendi sardin a ki, der-deri sebzey zere ri teqené. Na ewki rindé la

zere ra ziyena. Piremoné ci péro dirica tliyondé qgeriko, birikoné

cezi ciroto. Heveney cérdé ci ri incili ki esté. Cordé ci ri ki cemeré

%Tcird? esté. Darbili né cemeron a ki boli yé. Na ewki ser o siyé
cirdi esté. Wesar G payizi na ewki hendiney bena boli, qullondé
né siyo ra ki vejiyena ser.

Ma ki hevé aresaymi, ma ho est ewki. No hewayo pag, veyncé
wes 0 ewka sardini miyon di, to vaté qay jé cenneto gastikin o ma
gewtimi zere. Dima ma adir ¢ar we, cost pewt, caya ho cireyné.
Tevayé ma cemi névi. Ma ki noné ho war, deyiri viyardivi. Baré
noni kT ma nistimf ro, caya ho simiti. Caya ma hala néqeryévi om-
bazo pey tifincon a nay nisonon a.

Tiya veri cayé érmeniyo viyo. Hesavdé verinondé ma, ér-
meniyo na ewka sardini ser o jé aré virasto. Vaté érmeniyo Qul-
londé Ormonfi ra maden veté, ardé no aré ri clwité, ci ra cinay
viragté. Ci tewir j& aré viyo ma nézomi. Eki d0rf ra nada na mintiqa
ré réca heyayo ho beyl(l gena. Mewéri, inciléri hala vindardey &.
Nezdiyé zoniyé ki himé jé boni esté.

teney: taneyi, hebé to vaté qay: to vaténe qey

linci (m): lince, gamure Gar we: wekerd

cor di: cor de war; werd

winic: honik deyiri: dihire, némroje

na rg: rona ombazo: embazan

siyekondé biriko: siyané birran veri: veré cl

ciroto: girewlo - cawité: kuwiténe

heveney: tayina nada na mintiga ré: biewné na mintiga

hendiney: dahina
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Né _c_g:_é wesi ri ma hendi war, hendi ceyraymf peyka ci ra mir
névimi. Hini ére viyarvmazo cinayé ho car péser, na heri ser
a. Min 0 omzayé mi Ridwani ya ki ma hendé ho hevé ginayé war-
dene di teney betaniyey ciroti, ombazondé ho ra xatir wast, cigta
Cepir a neyaymi ray ra. Bé deza Sali ombazé ma péro ¢ista dew a
neyay ray ra. Deza Sali (covon) meyé ho vini gardivi, si meyo
bivino.

Hini min 0 Ridwant ya teynika vimi. Mi betaniyey nay ho pasti
ro, ey ki wardé ma na ho pasti ro. Bilqiki pey ra, gemerondé cetino
miyo ra ma lincé ho day we. Ma heti jéney girmey ma bi.

Niyeté min 0 Ridwani goré Hesen Pagay ser o, caro en barc a,
vera roji ji ¢ay simitis vi. Wexté ma toné vi. Hetani roj goyo pey ri
vini néviyo cereki ma Hesen Pasay ser resay. Coney ma lezi
cardé, zey verino péra vaté “Linco zey mixi ¢i, ¢imo zey cixi cil" Jé
ca-ca ez vindardé, mi fitirafé coyo onté.

Ma cemerond@ siyayo miyo ra vejiyaymi Siya Cawiri ver. Na si
bol barc a. Zey qugt tik a. Ginaré na si ki dip G ddz o. Coney rahat-
rahat kes néseno séro na si ser. Piremoné ci péro mazéri yé. Jiney
coziké seyri yo na si bin di. Veri vaté ki, na si bin di altuné érmeniyo
esté. Balé hetani niska kesi na si bin di altuni nériyé.

Coziko ki na si bin di fsono sevé zerejo virasto. Né coyon a
zereji boli yé. Coney né goziko ra rayirda ma ser o boli vi. Né coziki
styon @ pincewro ra viraziyené. Né gozikon a cér ki cayé zerejo
beno. Seyrwon goziki zere ri paweno, zerejé ho ki diiginey ho ri
siyo miyon di némeno. Zerejé seyrwoni ki wineno, zerejé goyo ené
piremondé né zereji ra ceyrené. O wext kimon seyré ho ¢eno.

mir: mird ¢Gi: bike

cigta: heté cix: ¢ik

meyé ho: mégnayé xo ginar: kenar

vini: vindi nériyé: nédiyé

miyo: miyan pincewr: (yumak halindeki bir tar
goré: koyé dikems_i}__ T
caro: cayo m ho: verba xo

cereki: gani a 3

/
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Ma ki Siya Cawiri pey o siyé ombazé ma yé& bini, resayvi
Cincerini ser. Aja Ridwani vera ombazo j(i figsegi esti, veyncéro wes
vet. Daha ¢or ma ¢end deqqey nistimi ro, hevé aresiyaymi.

Eyniyé Xireki dasté ma ri vi. No eynf, ﬁ_\nﬂgemerondé Seqqo
verni ya. Ewka ci bol sardin a. Piremondé né& eyni ya veri heyay
biyé. Isononé verino ciwiné ho né eyni ya cérkek carnay. Ji mese-
laya né eyni esta. Niska ez sima ré na mesela vaji.

Rojéré iminoni, j& marddm tiya ciwin ¢arneno. Jit deri eyom
beno tari, hewr eno ra, vewri varena. Mardiim sas beno. Vewri
hendi varena ki cayé né mardami ¢eno ki bixenigiyo. No marddm

—_—
ki néseno cayé ho bixelisno, milé ci birmeno. Dima eyom beno pag,
roj ¢ino a, peyka beno carm. Na deri hendi beno carm ki mardiim
cayé ho siyekda meswenf ya poste geno.

Na mesela’@miko monena. Balé piremondé né eyni ri
kusaxé heyo hala beyls wé. Hetta isononé verino vaté ki, né eyni
bin di jé liyé (1&én) altunin esto. No Ie hewtqulpm o, zereyé ci ki piré
altunc‘ir"l_(r'_— C ~> C4 ¢ “ﬂ( \,V@) Q

Min 0 Ridwani ya hini Stya Cawirf ki ho pey ri tarnd. exto kima
gemerondé Cardi cil ra sfyé, hini virsey gewhm Né cemeron
a ca-ca viro cinavi war o, cemeri gelisiyayvi. Min  Ridwani ya ki
né gemero ra di-ri siyé cirdi leyri cardi. Né si hendi lezi siyé ki omey
¢aro, biyé letey mendé. Mi ki né siyo dima fittiki cendg, ¢éf cardé.
O roj ez bol-bol géroné cemeron G siyo ro. Wexto ki ez qéray
veyncé mi dero ro siyeé, r_a;r_l_:;gipeyser omey. ] e A\

Cirdi gina ra jé eyniyek esto. Voné ewka né eyniyeki bol wes
¢ay vejena. Sifteni o roj ez siyoné né eyniyeki ser. Mi ewkda ey ra
ewdaz cirot, siyoné Cardi ser o mi nimajé éri car. Né Cardi ser o
j0 qula bol xorf esta. Voné na quli nardik@nin a.

w géroné: giraya
"eno ra: vejiyeno eyniyek: héniyék
cil: gil ewdaz: destmaj
virsey (zh): versiyi nimajé éri: nimajé éreyt
viro: vire nardikiinin: nérdiwanin
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Mi ki nimaj cardé, RidwanT ki piremoné ho naday ki meyoné
deza Sali bivino. Deza Salf ki Cepiri miyon di vi. Ma ré télefin ¢ard
a, meyé ho pars ¢ardi. Hendi ki ma ra eysay ma nada. Axiri ma
meyé deza Sali di. Meyé ey Seqqo verniya vi. Ma deza Sali ré xev-
eri dé, si meyé ho ciroti, cista dewa bardi.

Wexto ki deza Sali meyé ho Cincerini pey ro bardi, hini no ¢l wa
j& min 0 Ridwani ya mendimi. $on nezdi vi. Tiji gardé ki coyo ser
ra vinivo. Coney tesilaya min 0 Ridwani ki gewti. Hini ma nésay ki
Hesen Pasay ser o, vera tiji ji cay bisimimi.

Tiji hini perré vi. Balé ma rayira ho nimjet nétarné. Ma Cardi
ser ra diisineyé Coméldé Cérinf omeymi, resaymi Mixaraya Cepiri
ver. Désé verdé na mixara heveé rijiyavi. Mi désé na mixara car rind,
ma ¢inayé ho vist zere. Daha dima ki ma hevé ewki ciroti ho het,
veragor neyaymi ray ra.

Wexto ki ma ver ro siyé hini tari vi. Ma veré ho rindé nériyé ki
hevé garo arérimi. Ma ki resaymi Sérpdé Ceyneki ser desté ma ri
di-ri ¢arf bi. Ma ewka ho cireyné, gawey ho virast. Tiji rewney perré
vi. Balé vera tari ki wes vi. Mi nimajé ho yé fitari tiya ¢ar. Ma vera
gaweyé ho simité vera naday istaro.

A sewi agmi ¢iné vi. Coney istarey bol wes eysay. Wexto ki mi
naday istaro ez sas biyoné. Ciki mi vaté qay ki coyo ser o daha
vésgi istarey eysené. Oxney dewi miyon di ¢endi istarey eysay, tiya
ki hendi vi.

Ma ki gaweyé ho simité, hini xeylé bivi tarfi. Isixé seyarondé
(lambayané) shgo bol wes eysay. To vaté qay ki Erxini, Soregi, Di-
yarbegir, T yé to ver di vindené.

Wexto ki ison né goyoné békes { tariyo ri teynika vindeno, qirs
kesT viri niyeno. Zerriya kesfi ki arzena, kes zono ki bé Ellay xevera
kest, a zerri ra ginf ya. Ison zono ki né kainaté béverni (I bépeyni
ri bol-bol wardilek o.

Ame——

§on: san rewney: rew ra
tesila: hévi istaro: estaran
nimjet: némcet oxney: OXro
ver ro: vor ro “Soregr. Sewregi

81



Ma ki Sérpdé Ceyneki ser o vimi ma ra zerriwes kes ¢iné vi.
Ciki ma ho heme qgar 0 qotikdé dinyay ra estvi dari. Na tariylya
bépeyni ri, istaro bin di ma ho vistvi ra, jéney cixareyé ho vistvi ci.
Eyom bol wes vi. Hewayéro pag, vayéro winic omey. Ma getine
gayil névimi ki var di simi.

Coyo ser o vo ki ¢éfté kesi ré tevay beno mani. Zey veysoney.
Ma ki bimT veysoni ma mejmar mendimf ki simi cér. Ciki ginayé
ma yé& wardene cér vi. Coney ma peyka gewtimi rayiri, gelifik-qeli-
fik var di omeymi. Ma ki resaymi mixararda ho, veri ma adir ¢ar we,
gaya ho cireyné, noné ho war. Daha dima ki ma xeylé geder piya
qali gardi. Adiré ma ki si hewn a, hini saati des 0 jé (11) viyardivi.
Ma ki na saati ra pey gewtimi ra.

Cepiri miyon di mélijey dewari boli y&. Né mélijo ra en pilé ci ki
Comélé Corin (i Comélé Cérini ya ré. Cayé citon G colikon a, imi-
nonf ¢ahar-ponc agmi né goyon a gerené. Eki son beno, péro ené
né comélo.

Mixaraya ma Coméidé Corini ya cér, Coméldé Cérini ya gorkek
vi. Piremondé ma ri xeylé geder dewar bi. s

Der-deri varc enc né mélijo ginar, ceno dewari ser. Eki dewar
péheti vo, cayé citi kT miyon di vé varc néewteno né dewari ser ¢o.

Sewa ki ma aja gewtimi ra saati nezdiyé hiri ri veyncé cayon 0
varco cewt pémiyon. Coney ma a saati ri igtimi we, mixara ra ve-
jlyaymi geyver. Ma veri hevé pawit, dima hiri figeki esti. Ma ki fiseki
esti, veyncé varco birya. Balé & cayo peyka qori-gori vi. Daha dima
ma peyka gewtimi ra, hetani nimajdé sewray wenistimi.

Wexto ki ez sevé nimajdé sewray istoné we, ceyver a va bi.
Coney lezi-lezi siyoné eyniyé Coméldé Cérini ser, mi hemo ew-
dazé ho cirot, nimajé ho ¢ar. Baré nimaji ki, mi pawité ki roj agiiwo,
ez fitirafoné ci bonc.

vistvi ra: ravistbi mélijey (zh): cayé mexel biyene
var di: vor de Varcverg——— ———
mejm{r: mecbur istimi we: werigti

qali gardi: gisey kerdl geyver: taber

gewtimi ra: rakewti agliwo: akewo
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Roj ki cewté a, ez mixara ver di viyoné. Ridwan ki ist we, ma
plya seyré roji cardé. Rojé tiyay Cardi ser ra gewté a. Siftent ki tiji
day ma heti ro heme ca bi zey lGwaya sdri. Mixaraya ma zere ri ki
tiji, zey tiro bivi vila. Gimondé ma ver di roj bi zey adir?, Card ki bi
zey bizoti. Vera-vera roj bi tam, bi zey zardiké agi.

Baré coy ma caya ho cireyné, araya ho ¢ardi, heveney are-
saymi. Dima ma heme ¢inayé ho car péser, veragor neyaymi ray ra.
Ma ki ver ro giyé ca-ca ma naday cayo, ma hevé soli day ci. Wexto
ki ma resaymi Sérpdé Ceyneki ser hini dewar péro comélondé ho
ra vejiyavi, bivi vila.

Ma ki mixaraya ho veradé, hini xeylé ca ma pey ri mendvi. Né
cayé ki ma pey ri mendi bolé ci cemerondé sipeyon ( barco ra
peyra biyé. Hesavo ki pilé ma voné; verdé ¢end serro né cemeron
a tewir-tewir heywoni biyé. Coney verinoné ma né goyon a $ew-roj
dewaré ho pawité. Zey gertalo bizeyké wardiyeki bol remnay. Vaté;
ceftalo ki mezeli ¢cardé a.

Elilyé Hajiyeki vaté ki; rojé ez newveta bizo ri viyoné. Bola bi-
zondé mi ki Qu¢é Giwiski pey ra siyé. Boli pey ri j0 bizeyka sisteki
bl. Mi derney nada ki j& gertal o na bizeyki ser o. Hetani mi vazda,
qgertali na bizeyki cirewti, bardi. Mi ki gertali dima nada. Qertali na
bizeyki xeylé ca bardi, dima veradé gemerondé getino ser. Bizeyki
téx ciné Solasemé Sarf ser, mardi. Qertal dima si nigt ser, na bizeyki
wardi.

Voné; veri né gertali xeylé viyé. Nino arwéson G zerejon a bol |
wardé. Balé eki arwés bisay miza ho gertali besto, hini & qertali
cerr cirewfé, pirgé ci cewté. Né gertalo hendi cirgili cardé ki seré ce-
Fr-r.1=e-r—o péro_t)_fi/é éip_é._ 3 —

Niska né gertali bol biyé toné. Cend serron di ya eysené ya

cewté a: akewténe derney: reyna
ag: hak arwés: hargls
geftal: keftal cerr: gerr

newveta bizo: nobeta bizan
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néeysené. Verdé da-vist serro né goyon a pesi ki boli vi. Hetta ciyé
seyrwonondé verino ri istiriyé né peso hala esté. Né serrondé
peyino ri zey qertalo pesi ki ya mendé ya némendeé.

Né& coyon a tewir-tewir viliki esté. Wexto ki min G Ridwani ya
Sérpdé ceyneki pey o siyé, ca-ca mi fitirafé né viliko veté. Ca-ca ki
ma qoniké ginceri day aré. No qonik, ¢inceri gogi ra vejiyeno.
Zard o, wisk beno. Veri na mintiga ri sevé dewarf gincer bol deyay
aré. Hetta milleti hendi day aré ki ci ra sapéri nijnay. Balé né serro
ra kes o né ginceri aré nérono. Ciki zey veri dewar bol némendo.

Né coyon a zey viliko tewir-tewir vas esto. Mavajimi nargiz,
unix, caya coy, vasé sur 0 & bini. Nino miyo ra gaya ¢oy, vasé sOr
{0 unix bol r0§iyéné.

Min 0 Ridwan? ya ma vaté, sevo ki coyé Hesen Pasay ser res-
imi. Coney ma gendi ver ro siyé hendi ma ¢éf cardé. Saati hesti ré
poncas O ses (08:56) viyardé ma resaymi coyé Hesen Pasay ser.
Hini hendi ki cimoné& ma diyé heme ca ma ra cér vi. Cola Hezari ma
linco bin di vi. Ewka Ferati ki hevé eysay.

Hendi ki quweté mi bi, mi fittiki cendi, géroné. Mi desté ho ¢ardi
a, ¢imé ho cendi péro. Riyé ho vera azminf vist hew, hewayé pag
onté ho sine. Vayéro winig omey, ¢inayé ma ver di biyé ze gimpole.
Mi vaté qgay ki ezo biperri. Zerriwesiya onayini mi hég nérivi.

Ma né coy ser o xeylé geder vindardimi, seyré dewon 0 goyo
car. Dima ma peyka ¢inayé ho est ho pasti, né ¢oy pey ro var di
simi. Saviyo ki ma piro slyé cér, péro boya vason 0 viliko miyon di
mendvi. Va ki cér ro omey boya unixi ki hi wa ardé.

Verdé cend serro no himé coyé Hesen Pasay péro & Qageri vi.
Qacerijo ki dewa ho veradé, tiya péro Polato ré mend. Na mintiqa
bol hira wa. Miyon di vési cemerf ¢ini yé. Coney vasé ci bol o, de-

pes: pezkovi nijnay: nijnayéne
istiri: estri Tunixcantx
gonik: ganik 'rO§iyené: yené rotene
gincer: kenger pag: pak

Gog: kok ze: sey

deyay aré: ameyéne aré dayene him: het
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ST M Vir«
warf ré bol musait o.

Ma ki var di siyé, hewa xeylé @_i_g:_vi. Hetta ma ki resaymi
eyniyé Zavili ser hevé bi sar. No §a_\;ﬁimﬁtim ver ( var di va ceno.
Vewra né savi ki der-deri hetani asma hazirani esta. Coney ewka
né eyniyeké Zavili heme ewkondé Polato ra sardin a.

Isonondé verino ra j&é mardim eno ki né eyniyeki ra ewki bisimo,
nadono ki ewka ci bol sardin a, néewteno mirdé bisimo. Dima no
mardim hevé vewri ono né eyniyeki ¢inar di nono ro, j0 gisteka
ho fineno vewri zere janey gisteka ho fineno na ewki zere. Vaté né
marddmi suwen wendo ki; na ewki vewri ra daha sardini viya. Rast
a, na ewki bol sardin a, balé tontek a.

Min G Ridwani ya né eyniyeki ser o hevé aresaymi. Ma hevé
sfrone war, ewka sardini ki simiti. Aja ra ma peyka neyaymf ray ra,
Thetani heyayondé Qageri névindardimi. Wexto ki ma ¢or di siyé,
xeylé qeder comélé cayo gewti ma cim. Deyiri nezdi vi, coney
dewar péro omey ewki ser, siyé mélijo ri méli biyé. Mirciké cayo ki
piremondé né dewari ra pagi néviyé. Ciki wexto ki dewar méli biyé
né mirgiko, né dewari ra gegi, qgirney, meyisi ¢i ¢i diyé tepisté,
wardé.

Vera-vera ma var di omeymi, resaymi heyayondé gacerijo pey.
Ma ja ¢inara pili bin di nistimT ro. Sinf ki heyayé gagerijon 0 dewa
ci ma ra bi nezdi zerriya ma ci ri vesé. Ciki dar { beré ci péro bivi
wigk, dew ra ci miyon di bonéro saxlem némendvi.

Ma ki cor di heyayo miyo ro siyé mi nada ki tevayo rind né-
mendo. Hendi dar 0 berf miyon di bé di-ri cozéron { sayéro girs né-
mendvi. JO deri mi verdé ¢end serro xeyal ¢ar. Cimondé mi ver di
heme ca bi koho, ewki ¢irésgo ro si, geceko heyayo miyo ra vazday,
mirciki wicay, bizeyki giray.

sar: serd geci (zh): keki
savi (n): (bi tirk: yamag) girney (zh): kerjey?
“honoto: roneno Theyisi (@h) maseyi
gisteka ho: engista xo cozéron: gozéran
suwen: sond ¢irés: (suyun arktan ayrildigi kisim)
tontek: tayék —_—

= 85



S

Heme ¢i xeyal vi. Piremoné mi péro vaso wigk 0 zard vi. Dar @
ber péro sikitik, waré ci ki péro zlwa vi. B& gijgijikon 0 mirgiko
veyncé tevay ¢iné vi. E ki to vaté qay ki békesini ra xeveri doné.

Ewka Qaceri ki bol a. Na ewki bena laya Mewéreki ser. Ma ki re-
saymti la zere hini deyiri vi. Ma bol E_e.a_ti_f_rlfi vimi. Coney ma verl ewki
cardi ho ro. Dima ma gay cireyné, noné ho war, heveney aresaymi.

Qelifiké ma ki viyar ra, ma peyka neyaymi ray ra, ¢éf ¢éfté ho
ra cista dewa simi. Ma ki resaymi cozérondé Qageri bin, xeylé
zereji vejiyay ma vernt. Ridwanf sini Ki tifinc ont we ja fiseki né pa,
di zereji cinay war o. Ma zerejé ho cirewti, hetani marca Qoryo
névindardim.

Ma ki resaymi marca Qoryo ser ére nezdi vi. Ginayé wardeni ra
ma heti girs némendvi. Coney ma jé adir car we, zerejé ho ceylo
ser ra pewtf, cardi ho dest a. Ma costé né zerejo ray G ray ra bé& non
{1 soli war.

Wexto ki ma Qoryo pey ro siyé hini sarzé gemeraya ma gerya.
Hetani Polato né di rojon @ ji sewi miyon di ¢i ¢i ma sere ra gi ma
galé tno cardi. Omré ho ri mi wextéro ona rind ranéviyarna. Polato
ri ki ma eynf ser o j0 ewka sardini gimiti, aja ra simi Qeteko.

Seyahaté ma y& né diyaro ona viyar ra. Qalé ki béré vateni
négeryené. Balé wexté ma cemi vi, ma vési darci négardi. Sima
périni ré bol bol silomi.

sikitik: sikite ceylo: géleyan
viyar ra: raviyert darc: derg
né pa: pané
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ROJEYE IMINONi"

Verdé ¢end serro agsma roji rasté iminont ena. Iminoné a serri ki
bol carm viyo. Polato nadoné ki T yé mesé roje tepigé, suné mux-
tari. Muxtarf ra voné: “Muxtar ti yé halé ma vinené. Gar ( cirwe bol
o, eyom ki bol carm o. Se ¢ené bici ma ré né roji biya zimistoni.”
Muxtar ki vono: “Aqilé mi né cirwi ser nésuno. Sima séré
gaymigomi.”

Aja ra Polato suné gaymiqomi. Na deri hal 0 meselaya ho
gaymigomi ré voné. Qaymigom ki nadono dewiji saff y&, vono: “Wa
coné sima wes vo. Sima séré, ¢i wext ki eyom bi winig rojeyé ho
o zemo tepigé.”

BENEFES EWKI BISIME ROJE NESIKIYENO™"

Télik, rojé gista Polaton a suno. Wexto ki eyniré Polato ser ra
véreno ra nadono ki ji ceniyek a eynl ser o teg di nalena. Télik
veyn dono, vono “Wayé! Xeyr o, ti yé ona nalené&?” Ceniyeki vona:
“Ezo rojé.”

Aja ra Télik gGisat geno, vono: “Waya mi, waya mil Eki ti sereyé
ho ewki zere gewné, bénefes ewki bisimé, rojeyé to nésikiyeno.”
Ceniyeki ki ¢éf ¢gena, vona: “Birayé mi Ella to ra razi vo. Eki to ra
meviyay ezo tes di bimarday. Né isoné ma yé béagqilf girs nézoné.”

10 Semedé nusxaya veréne ya né nusteyi gime:

Celikten, Mehemed; “Rojey& Eminoni”, Newepel: Rojnameyo Kulturi yo 15 Roje,
Hlmare: 47, Diyarbekir, Sibate 2013, r. 7.

1 Semedé nusxaya veréne ya né nusteyl gime:

Celikten, Mehemed; “Bénefes Ewki Bisimé se Roje Négikiyeno”, Newepel: Roj-
nameyo Kultur, Hamare: 50, Diyarbekir, Nisane 2013, r. 7.

carm: germ véreno ra: ravéreno
gar: kar tes di: tég de

con: gan “veyn:veng

winig: honik glgat: kugat

zemo: zeman “meviyay: nébiyayéne

_,Gigta Polaton a: ver bi Polato
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SAWERE POLATO"

Roj&, cend teney isoni Polaton a ben& mémoni (misafirf). Asmo

ra agma roji viya. Sewi pawené ki waharé cey'® nino werazno, saw-

eré ho buweré.
-—_Raney nadoné ki biyo sewra, heme ca biyo sewq. Né mémoni
waharé cey aznené we, Ci ra voné: “La here weyzi. No ¢i cirwe wo,
to ar ma sere? Here nadi biyo siva, heme ca biyo sewq.” Aja ra
waharé cey izeno we, hemo jé pelasi gewneno tega, vono: “La mo

se viyo? Ho sima ré bi tarf, hendiki esené buweré.”
GEFE ELLAY™

Rojéré iminoni bol carmin beno. Asma roji ya, milleti &let 0 tegeti
ra guna. J& mardim hendi beno teyson ki xov di suno.

Aja ra milleti né mardamf finena ra, ewki dindona ser ki biagilyo.
No mardim agilyeno ho, qéreno, vono: “Vereré wa ez bimirl. Wa ez
| b|m|r| ki gefe Ellay béro ca.”

N \ =
e L Lzru ‘Nf‘ A G

12 Semedé nusxaya veréne ya né nusteyi cime:
Celikten, Mehemed; “Saweré Memedé Deriki”, Newepel: Rojnameyo Kulturi,
Homare: 57, Diyarbekir, Tegrine 2013, 1. 7.
13 Goreyé tayé melumatan Wahiré keyeyt Ismalek (Gerxo) biyo.
/ 14 Semedé nusxaya veréne ya né nusteyi gime:
Celikten, Mehemed; “Mérdeké Xév”, Newepel: Rojnameyo Kulturi, Hamare: 60,
Diyarbekir, Sibate 2014, r. 7.

sawer: pasive tega: taga, paca
Sawerp¥ 2 e e &
aznené we: weriznene teyson: tésan
weyzi: wurze xov di guno: xo ra sino
ar: ard . ewki dindona ser: awe verdana ser
. N ,_, 'A— -
nadi: niyade A vereré: veradé
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MARDUME POXGi

Wexté, j&é mardimé bol poxgt (pis) beno. No mardim hendi
poxgi viyo ki gina ho hég nésita. Hini zey meyo ginda né marddmi
ya songqiliki besté.

No marddm rojé heré ho bar geno, suno aré. Wexto ki ray ra
suno, nadono ki jé sipe wo gista cin a eno. Mérdek piremoné ho
nadono ki sf biyero. Ewneno ki st ¢infya, desté ho beno ginda ho
ro, ji songqiliki ci ra geno, diisneno sipi ya.

Songiliki suna, rindé ena sereré sipi. Sipe kizeno, remeno. No
mardim ki sipt dima qéreno, vono: “Hero ti ti! De meremi ha! Na
hala esmerini vi. Mo to parina wiski buwarday ci...”

VATISE MUSARDE LOQI

Rojé eskeriya ena dewi, milleti bono ser o gil ¢gena, dona piro.
Muxtaré & zemoni ki Musayé Loqi viyo.

Deyiri ki bena, eskeriya suna non wena. Musayé LoqT ki firset
vineno, dewijondé ho ra vono: “Biremé.”

Milleti ki remena eskeriya hemo vejiyena bono ser. Musayé Loqi
ki nadono eskeriya omé, deré tirgl gifir geno, vono: “Nereye kagiy-
orsunuz? Geri doniin.” Derney zuwendé ma vono: “La biremé,
nada ho pey meré ha!”

15 Semedé nusxaya veréne ya né nusteyi gime:
Celikten, Mehemed; “Mardimé Poxg¢i”, Newepel: Rojnameyo Kulturi, Himare:
71, Diyarbekir, Gele 2015, r. 7.

" songiliki (zh): (koyunlarin arka pba- diisneno: erzeno
~" caKlarinda yumak olmus sert pislik ena: yena
taneleri) —— esmerini: emserine
— sipe: kutik bono: banan
//'  Gistacin a: ver bi ey :glt;e__ng:_lgg_@_a__
4 ~ mérdek: merdim deré: rey
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ARIS|™*

Wexto ki Polato ariyé ewki virazené, arisiyoné ho zewmbf ca
RLile i
doné virastis, pey resenon G daron a oné. Sini ki né arisiyo res-
nené Mémeri ser, gelifiyené, voné: “Ma né siyo leyri ¢imi wa séré
la ver. Aja ra hini'bemi eyni ver.”

Dewiji siftent ki j0 sTleyri gené, si suna la ver, vini bena. Ceyrené
néceyrené si névinené. Si ki néeysena, voné: “Dew ri en agil
gumek o, wa o béro ki na sf bivino.”

Axiri j& mardam vejiyeno Mémerf ser, cayo ki st leyri carda aja
ro nadono. Dima vono: “Desté mi na siya jawer a bivesté, mi pa
leyri gé. Na si ¢a vindo a jaweri ki ¢a bi, awa aja. Mi ki di, ez sima
ré veyn doni.” Dewiji ki voné: “Temom.”

Baro dewiji né mard(mi bestené si ya, si leyri gené. ST ki leyri
bena her kes sf dima suno. Dewiji resené la ver, nadoné ki wirdi-
ney si jé biriki bin di vindardé. La na deri marddm vini beno.

16 Semedé nusxaya veréne ya né nusteyl gime:

Qetekonij, M. Mamet; "Mintigaya Sankusi Ra Tay Figrayf: Arési & Deva’, Folk-
fora Kurdan: Kovara Folkloré ya Se Mehane, Hejmar: 7, Tirmeh-Gelawej-Rezber, Is-
tanbut, 2016, r. 81-82.

derney: reyna i leyri gimi: (bi tirki: yuvarlayalim)
arisi (m): siya aréyi Ve gumek: kam __

pey: bi o ___?[J_F—— —— wirdiney: her di
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DEVAY"

Rojé dewra Polato ri ju deva heyayé cilcili miyon di méli bena.
Dewiji ki na deva vinené, voné: “Eki na deva cayé ho ra weyzo
heme cilcili talon gena, veyn dé jé aqili, wa béro nay ré gareyé bi-
vino.”

Jiyé eno, piremondé deva ra ceyreno ceyreno, vono: “lew rindé
cima [inconé nJa_fve uiveigtimi, ho dima xij gimi. Névo eki na deva
weyzo heme cilcift cena teser G tébin ra.”

Axiri dewiji linconé deva bestené&, péro bené reseno ro, deva
ho dima xij gen&, oncené ginar. Dewiji ki ona gené nimey heyay lin-
coné dewijon (i lesa deva bin di beno xirave. Aqilé dewi ki vejiyeno
meyron, vono: “Ella ¢ar, ma na deva xij ¢ardi, névo heya péro biyé
xirave.”

XAMURI

Rojé gaymigom beno mémoné Polato. Polato ki wardéro wes
pewjené, voné: “Ma pizeyé né gaymigomi mir ¢imi, wa vajo, fsoné
na dewi hewli yé.”

Axiri sifre ki beno hadire, gené ki gaymiqomi ré kewgiki beré,
aja ra jé dewij vono: “La no mardiméro pil o, kewgik(i] a mir né-
veno. Ci ré xamuri beré.”

17 Semedé nusxaya veréne ya né nugteyi gime:

Qetekonij, M. Mamet; “Mintiqaya Sankusi Ra Tay Figrayi: Arési & Deva”, Folk-
lora Kurdan: Kovara Folkloré ya Se Mehane, Hejmar: 7, Tirmeh-Gelawej-Rezber, Is-
tanbul, 2016, r. 81-82.

cilcil: gilgil ona: wina

veyn dé: veng bidé car: kerd

jiyé (n): yewék xamuri: kogika daréna girde
xij gimi: kag bikeré mir gimi: mird bikeré

ginar: kenar hadire: amade
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HERE POLOY

Rojé, Polo heme ¢iyé ho teslimé cironondé ho ceno ki séro
Erona. Jé& heré ho teslim négeno.

Wexto ki Polo vejiyeno rayiri heré ho beno meregi, j& 1& pir ewki
ki nono ver, vono: “Hero meregi ri ¢i ¢ voné, esto. Coné to ¢i ¢ wa-
zeno ho ré bu. U wo ki to war & ti wo, 0 wo ki ti cené ki & min o.
Ezo suni, heta des O pog rojo niyani. Xatiré to.”

PISIPISI

Rojé, Memeré Deriki suno comi, nadono ki her kest desté ho
cardé a, T yé veyncéro sistek a diiwa cené. Aja ra Memeré Deriki
clOsat geno, vono: “Simay pisipisi cené, Deriki tepisé?”

BEREGETE RIVI

Rojé, Télik cayé beno mémon. Wabharé cey Téliki ré heveé riv he-
veney noné soliki ono. Noné soliki yo ya, Télik loxmeyé ho ha dono
rivi ro dé dono fivi ro néseno mirdé ra riv buwero.

Axiri non geryeno, riv moneno. Télik ki sifri pey ra izeno we,
waharé cey vono: “Beregeté rivdé ma ki bol viyo masalla, néqerya.”

Talik ki vono: “To mi ré kewciki biyarday mi nay & beregetiré honoyini.”

Erona: Adana dawa: dua

[é: 1én riv: rib, dims

ewki: awe geryeno: gediyeno
pos: panc sifri: sofrayl

gardé a: akerdé

92



QIRIK

Rojé, gelaci (gelayci) ené Polato, heqdé hd wa gavo gelay ¢ené.
J{ ceniyeki qiriké darinf ona, vona: “Mi ré ney qelﬁwa sipé vo.”
Qelagi vonmya mi, no dar o, gelay néveno.” Ceniyeki ki inat
cena, vona: “llley tf y& né qiriké mi qelay ¢é.”

Aja ra mérdek nadono care ¢ini yo, vono: “Muxtaré na dew
cumek o, wa béro na ceniyeki biyaro rayiri.”

AxirT muxtar eno, gelaci hal 0 mesela ci ré vono. Muxtar ki ge-
lagi ra vono: “Teva néveno, de pirtiké ci sawi ha.”

Ep———

ROMITENA MEQERNI®

Sifteni ki meqgerne eno Polato j&@ mardiim'® vono, ez né meger-
neyé ho péro meweri, heveney berfi biromi.

Rojé, no mardim beno hevé megerne romeno. Xeylé wext
paweno ki megerneyé ci biroyo, la megerne néroyeno.?

~E———

8 Semedé nusxaya veréne ya né nugteyi ¢gime:

Celikten, Mehemed; “Soli Romiteni”, Newepel: Rojnameyo Kulturi, Hidmare: 58,
Diyarbekir, Kantine 2013, r. 1.

/‘9 Goreyé tayé melumatan no merdim Wiseyné Kali biyo.

2 Tayé merdimi na mesele hina kené derge, bi né sekilt vané: Di birayi gama
ke miyané hégayi de mésan vinené, vané: “Herhal megerneyé ma né mésan werdo,
coka zerg(in nébi." Bado niyet kené, mésan bikigé. Birayo pil ewneno, yew mése se-
reyé birayé ey der a. Tifang nano pa ke mése bikiso, birayé xo zi kiseno.

Tayé merdimi zi vané, sole ameya ramitene. Labelé goreyé tayé melumatan,

}/ sole néameya ramitene, tena cayé gubreyf de xelet ameya egtene.

qirik:  (icinde sarmisak vb. teva: teba, giyék
malzemelerin dovildigl kiguk dibek.) heveney: hebé
~gelay cé: gelay bikeré biroyo: zergtn bibo
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TUSKO BESILEK

Rojé, mérdeyé ji cenlyeki mireno. Na ceniyeki vona: “Gum Xoja
mérdeyé mi rindé ra bigsuwo, depiréjo ezo jé tiské besileki birf ¢i.”

Jé xoja eno, mérdeyé na ceniyeki wesé ra suweno, piréjeno de.
Cirweyé€ xojay ki geryeno ceniyeki ra vono: “De tiské min & besileki
biri.” Ceniyeki ki vona: “To girboné tlski ¢ani. Mo to mi ra va,
mérdey to sfyo cennet?”

Aja ra xoja destoné ho sey drbilo geno gilori, nono ho ¢imo
ver a, nadono azmin. Dima ¢epi ¢eno, qéreno, vono: “Aha willa
beré cenneti gar a, si zere.”

gum: kamcin ¢ani: kena
depirgjo: (bi tirkl: gdbmerse) gilor: gilover
birt ci: bidi ey ™ car a: akerd
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